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Notas, suplementos

Capacidad de drenaje
del impulso de corriente
total del rayo

Nivel de proteccion de
voltaje

Poder de corte nominal de funcio-
namiento de disyuntores pequefios
en caso de corto circuito

Corriente residual
nominal estimada

Nivel superior de
proteccion de voltaje

Numero de polos

Corriente maxima de
secundario

Contactos de proteccion
laterales

Sistema de red

Voltaje nominal (V).

Volimen

Inserto reemplazable

Fusible térmico

Fusible de respaldo
(buckup) sugerido

Medidor con pantalla
LCD

Resistencia a los
voltajes pulsantes

Capacidad de corte de
circuito nominal de un
disyuntor

Sello legible en posicion
0-1-2

Instalable en riel de
montaje

Pictogramas de encahezados de tabla

% Color

x IE Numero de LEDs
D (unidades)

In
limp

1P
10/350ps

Uc

le
Pmax
vy

—
‘ i~
e ejon X

mC [6] o] X -
[0
|

Tiempo de puente

Corriente nominal (A)

Capacidad de drenaje
de corriente de rayo

Voltaje maximo de
funcionamiento
continuo

Corriente nominal de
funcionamiento

Eficiencia nominal

Nivel de proteccion de
corriente baja

Numero de mddulos

Voltaje secundario

Contacto protector
macho

Un

I max
8/20us

Unm

Ps
5S

_.I
rUpr

i
@il

Voltaje nominal (V)

Corriente maxima de
drenaje

Voltaje nominal de
funcionamiento

Consumo de energia
propio

Caracteristica de
e diSparo

Lado izquierdo del
circuito interruptor auto-
matico (disyuntor)

Voltaje primario

Toma normal

Pictogramas de datos técnicos

50/60 Hz

Frecuencia nominal

Humedad relativa

Construido en bloque

Entre chispa

Clase de eficiencia
energética

Proteccion de contacto,
clase Il.

690 V

i| Voltaje nominal de

aislamiento

VIIIIIIIiIIIIIIIA

Instalable en pared
lateral

OFF

(ot

] o]

Sellable en posicion OFF

:

Em
Em

Los dispositivos pueden
ser montados en rieles
de conexidn tipo normal

sc/h

il
x3.600

ON-OFF-ON...

Ta

-40..+105 °C

<-AIUX
N
1xNO

By

E3

AC

av

'o

x10.000

Pm

0,8W

8mm

O
OFF

s

Frecuencia de conmu-
tacion

Temperatura ambiente

Contactos auxiliares

Varistor

Clase de eficiencia
energética

Para redes de corriente
alterna

Periddo de vida eléctrica

Consumo de energia
propio

Distancia entre
contactos

Los dispositivos pueden ser
montados en rieles de cone-
Xion normales o de pala

I P Grado de proteccion
| N |

L Longitud del pulsador

del circuito

I_I';l Corriente de funciona-
gizops Miento nominal

H
%" Medidas (LxWxH)

:lm;l Seccion transversal de

cables conectables

—t~—_NC

~N° Contactos
—~~co

Toma con cubierta
(dotada con bisagra)

2

Numero de pulsadores

- aplicable
AN :
g@g Rodamiento
s

Persiana (persiana
enrollable)

K

Grado de proteccion

Indicador de bateria
baja

Cable conectable

Indicador dptico

Resistencia

Para redes de corriente
alterna (AC) y corriente
directa (DC) pulsante

Vida atil mecanica

Vida util

Resistencia a la llama
de acuerdo con UL94.

Tipo de liberacion
(release type):
Termomagnético




Descargadores de sobretension

v

rayos tipo 1.

Bohina
desacopladora
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Descargadores de sobretension

Descargadores de
sobretension
tipo1+2+3

Bobina
desacopladora
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Descargadores de sobretension tipo 1 + 2

230/400/ [50/60 Hz (mm’] IR/ ;
weslvy Taﬁ b @ IP Pictogramas /()

.40..+80°C| | 4x 35 | |35%7.5 UL94 20
- [ I W
TRACGON i o e o BE

ESPD1+2-50-1P 1P 385VAC 50 kA 50 kA 160 kA <25kV ™N 36
ESPD1+2-50-2P 2P 385VAC 50 kA 50 kA 160 kA <25KkV N 72
ESPD1+2-50-3P B{ 3P 385VAC 50 kA 50 kA 160 kA <25KkV 500 A TN-C 108
ESPD1+2-50-4P 4P 385VAC 50 kA 50 kA 160 kA <25kV N-S 144
ESPD1+2-50-1+1P 1+1P 385VAC 50kA/100kA 50kA/100kA 160 kA/200kA  <25kV NTT 72
ESPD1+2-50-3+1P 3+1P 385VAC 50kA/100kA 50kA/100kA 160 kA/200 kA  <25kV TN-S,TT 144
ESPD1+2-12.5-1P 1P 275VAC  125KA 20 kA 50 kA <1,3kV N 18
ESPD1+2-12.5-2P 2P 275VAC  12,5kA 20 kA 50 kA <1,3kV ™N 36
ESPD1+2-12.5-3P 3P 275VAC  12,5kA 20 kA 50 kA <1,3kV TN-C 54
ESPD1+2-12.5-4P 4P 275VAC  12,5kA 20 kA 50 kA <1,3kV 160 A N-S 72
ESPD1+2-12.5-1+1P 14+1P 275VAC  12,5KA 20kA/40KA 50KA/70kA <1,3KV/15KV N, TT 36
ESPD1+2-12.5-3+1P 3+1P 275VAC  12,5kA 20kA/40KA 50KA/70kA <1,3KV/15KV TN-S,TT 72
ESPD1+2-12.5M* 1P 275VAC  12,5KA 20 kA 50 kA <1,3kV N 18
ESPD1+2-12.5NPE* +1P 275VAC  12,5KA 40 kA 70 kA <1,5kV N, TT 18

* inserciones reemplazables

- -

o

90
45

e —

45

70

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de Abril de 2021.

¢ Vea nuestras novedades Visite nuestra tienda Web para
¢ Manténgase al dia obtener informacié, actualizada!
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Descargadores de sobretension tipo 2

230/400| (5060 Hz E] m m E‘ T. ﬁ %ﬁé{ﬂ @ Sl Vo || P
VAC /\/ Ft v .40..+80°C| | 4x 35 | |35%7.5 UL94 20
B I I U w
= : o =
TRACON @." - Uc Lg/zﬂéﬁ? 8/20ps L-N/(N-PE) oG % (mm)
ESPD2-40-1P 1P 275V AC 20 kA 40 kA <1,3kV TN 18
ESPD2-40-2P 2P 275V AC 20 kA 40 kA <1,3kV TN 36
ESPD2-40-3P 3P 275V AC 20 kA 40 kA <1,3kV TN-C 54
ESPD2-40-4P 4P 275V AC 20 kA 40 kA <1,3kV 125 A TN-S 72
ESPD2-40-1+1P 1+1P 275/ 255V AC 20 kA 40 kA <1,3kV/1,5kV N, TT 36
ESPD2-40-3+1P 3+1P 275/ 255V AC 20 kA 40 kA <1,3kV/1,5kV TN-S, TT 72
ESPD2-40M* 1P 275V AC 20 kKA 40 kA <1,3kV TN 18
ESPD2-40NPE* +1P 255V AC 20 kA 40 kA <1,5KkV TN, TT 18
ESPD2-70-1P 1P 275V AC 40 kA 70 kA <1,7kV TN 18
ESPD2-70-2P 2P 275V AC 40 kA 70 kA <1,7kV TN 36
ESPD2-70-3P 3P 275V AC 40 kA 70 kA <1,7kV TN-C 54
ESPD2-70-4P 4P 275V AC 40 kA 70 kA <1,7kV 200 A TN-S 72
ESPD2-70-1+1P 1+1P 275/ 255V AC 40 kA 70 kA <1,7kV/1,5kV TN, TT 36
ESPD2-70-3+1P 3+1P 275/ 255V AC 40 kA 70 kA <1,7kV/1,5kV TN-S, TT 72
ESPD2-70M* 1P 275V AC 40 kA 70 kA <1,7kV TN 18
ESPD2-70NPE* +1P 255V AC 40 kA 70 KA <15kV TN, TT 18
* inserciones reemplazables
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Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de Abril de 2021.

Visite nuestra tienda Web para
obtener informacié, actualizada!
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Descargadores de sobretension tipo 2 + 3

[mm?] \
230/400| (50160 Hz — m m E‘v T- i @ :\gﬁ Vo || IP
vac |\ 125A g6 Ft a0.+80°¢| | 2,5-16 | |35%7.5 uLe4 || 20
A I | U w
eel 13 n max P
TRAGON @E - Uc s 8/20ps Uoc L-NI(N-PE) % (mm)
ESPD2+3-40-2P 2P 275V AC 20 kA 40 kA 10KV <1,3kV N 18
ESPD2+3-40-4P 4p 275V AC 20 kA 40 kA 10 kV <1,3kV N-S 36
ESPD2+3-40-1+1P 1+1P 275V AC 20 kA 40 kA 10kV  <13kV/15kv  TN,TT 18
ESPD2+3-40-3+1P 3+1P 275V AC 20 kA 40 kA 10KV <13kV/1,5kV  TN-STT 36
I 70
- - . o000
[ ¢ l [ L l o® S [
L N L N ? .L LN
X ] [} <
an fi].]
pl °|o
o | 43 w
= 25 Bl = 0
€ et
9 %
Descargadores de sobretension tipo1 + 2 + 3
[Imm? 1/
230/400| (50/60 Hz = m [I]F rEl‘V T- ﬁ @ Ao tbvo || P
VAC /\/ 325 A gG t .40.+80°C| | 4x35 | |35%7.5 uL94 20
xP Iimp I I U % W
e[l [8] n max p
(NRAGCIN QE ; Uc Li’(‘)ll(g'sﬁg Lglz(gﬁs) 8/20ps Uoc L-N/(N-PE) (mm)
ESPD1+2+3-25-1P 1P 275VAC 25 kA 25 kA 100kA 20KV <1,3kV ™ 36
ESPD1+2+3-25-2P 2P 275VAC 25 kA 25 kA 100kA 20KV <1,3kV ™ 72
ESPD1+2+3-25-3P 3P 275VAC 25 kA 25 kA 100kA 20KV <1,3kV TN-C 108
ESPD1+2+3-25-4P 4P 275VAC 25 kA 25 kA 100kA 20KV <1,3kV NS 144
ESPD1+2+43-25-1+1P  1+1P  275VAC 25kA/100kA 25kA/100kA 100kA  20kV <13kV/15kV TN, TT 72
ESPD142+3-25-3+1P  3+1P  275VAC 25KA/100kA 25kA/100kA 100kA 20KV <13KkV/1,5kV TN-S,TT 144
W 70
IR EE [
[
— — —/ —
1 o0 F
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Descargadores de sobhretensiones tipo 3

230 | |50/60 Hz m T- ﬁ Vo || IP ]
Pictogramas
vac|| "\ Ft|| GV | Lo | UL94 ] | 20 J F/0
of b +— w
erel 18] n max
UTRAEERN " E N Un Uc Lg‘/lz(g':: : 8/20ps Uoc Up oG % (mm)
ESPD3-3-2P 1+1P  230VAC  275VAC  3kA 6 kA 6kV  <12kV 16A  TN,TT  36x24x15
ESPD3-5-1+1P 1+1P  230VAC  275VAC 5kA  10kA 10KV  <1,1kvVv 32A  TN,TT 18
ESPD3-5-2P 2P 230VAC 275VAC  5kA  10kA 10KV  <1,1KkV  32A N 18
ESPD3-10-1+1P 1+1P  230VAC  275VAC  10kA  20KA  20kV  <12KkV  63A  TN,TT 18
ESPD3-10-2P 2P 230VAC 275VAC  10kA  20kA 20KV  <12KV  63A ™ 18
36 @@ [ . o~
TRACON. - -
g 0 o® [}
N L ‘ ? pE
] — r
o | "
5iie o L
5 " ¥ L
sl
Lol
immd Imm?] : ﬂ RPN ’
S #
1,5-4 2,5-16
Descargadores de sobretensiones de CGC tipo 1 + 2.y 2
[mm?] AL/
600/1000 m m E‘ T2 @ Aol vo || P @
vV DC Ft v .40..+80°C| | 4x 35 | |35%7.5 uL94 20
xP
e[e] Te) —E— Iimp In Imax w
TRAGEN e U Uo = g e 2 Ue fom
ESPD1+2-DC50-600 3P 600VDC  800VDC . 125KA 20kA  S0KA <3k 72
ESPD1+2-DC50-1000 3P 1.000VDC  1.200V DC 125kA  20kA  50kA <4kV 72
ESPD2-DC40-600 3P 600VDC 800V DC -~ 20kA  40KA <3kV 72
ESPD2-DC40-1000 3P 1.000VDC  1.200V DC — 20kA  40KA <4kV 72
ESPD2-DC40-600V* E] N 600VDC__ 800VDC . 20kA  40kA <3kV 18
ESPD2-DC40-600VG* N (D eoovDC  800VDC - 20kA  40kA <3kV 18
ESPD2-DC40-1000V* N 1.000VDC  1.200VDC - 20kA  40KkA <4kV 18
ESPD2-DC40-1000VG* N (G tooovDC 1.200vDC - 20kA  40KA <4kV 18
* inserciones reemplazables
w 67 N AR AR o =
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@ w ° 70
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Descargadores combinados de corriente de pararrayos (tipos 1+2).

[=15 [
-—AUX \ Y/ [mm?]
— IP ﬁ%':\é Taj o | VO mF Ef m :
125A ¢G 20 1xCO 6-35 | |40.+55°¢| [35%7.5| | UL94 t v [=]
TRACON = I Imax U U U W =
QE u 10/;.":0;15 8/20ps n P ¢ (mm)
TIV1+2-100-1P 1P 8 kA 100 kA 27 N, TT, IT
TIV1+2-100-2P 2P 8 kA 100 kA 385V AC 54 N, TT, IT
TIV1+2-100-3P 3P 8 kA 100 kA 2,2kV 500V DC’ 81 N, TT, IT
TIV1+2-100-4P 4P 8 kA 100 KA 108 TN, TT, IT
TTV1+2-100-3P+N/PE 3P+N/PE 8 kA 100 kA 230/400V, 108 TN, TT, IT
TIV1+2-80-1P 1P 8 kA 80 kA 50 Hz 27 N, TT, IT
TIV1+2-80-2P 2P 8 kA 80 kA 385V AC 54 TN, TT, IT
TIV1+2-80-3P 3P 8 kA 80 kA 2,2kV 500V DC’ 81 N, TT,IT
TIV1+2-80-4P 4P 8 kA 80 kA 108 N, TT, IT
TIV1+2-80-3P+N/PE 3P+N/PE 8 kA 80 kA 108 TN, TT, IT
S T
A [
. | : )
o {“‘" 6.7 o o Atencion!
el | 55 T N ” L idad de d de los dispositi binad
L = a capacidad de descarga de los dispositivos combinados
: ’ ’.Jl" [ no puede alcanzar la capacidad de descarga de dispositivos
[ LIk individuales! Estos dispositivos también se pueden usar en
[} ’ 43 w
] l [* o sistemas fotovoltaicos (CC) adecuadamente planeados.
r

La guia de seleccion aparece en las paginas F/2-3.

Descargadores de sobretension CC (DC), tipo 2.

~AUX \ (mm?]
— E] IP Hw ke Taﬁ@ VO m Ex m
125A G 20 1xCO 6-35 | l40.+80°c] |35%7.5| | UL94 Ft v
e::P ® In I
TRACON o Un Uop Uc L max
ele| [8] 8/20ps 8/20ps
TIV2-40-DC-600 3P 600V DC 3KV 800V DC 20 kA 40 kA
TIV2-40-DC-1000 3P 1000V DC 4KV 1200V DC 20 KA 40 KA
54
Insertos % 66
18 50
TRACON b mac Uy ]
8/20pus  8/20ps o) 5
S TIV2-40-DC-600-M 20kA 40kA 3kV 8 %‘(%%L e T
TIV2-40-DC-1000-M 20KA 40KA 4kV
TIV2-40-DC-600-V 20kA 40KA 3kV
TTV2-40-DC-1000-V 20kA 40kA 4kv T .
TIV2-40-DC-600-G ® 20kA 40KkA 3kv i FTmFToET
TTV2-40-DC-1000-G 20kA 40kA 4KV 12t '
i=d;

RELEVANT STANDARD
EN 61643

Los descargadores de sobretensiones tipo 2 son adecuados para descargar sobretensiones producidas por sobreintensidades de tipo interruptor

(8/20 ps de forma de onda).

Los descargadores de CC (DC) se han desarrollado especialmente para redes de corriente continua de sistemas fotovoltaicos (PV).
Estos protectores son tipos modulares con inserto intercambiable; el contacto auxiliar esta montado en la base del dispositivo.
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Descargador de sobretensiones de tipo 2.

=AUX| | I/, [Imm?]
= E] IP 971 Sl & Taﬁ = A m Ex m
125A gG 20 1xCO 6-35 | l40.455°¢] |35%7.5) | UL94 Ft v

s In w
TRAGON o i e bmes Un Up U  am
TTV2-60-1P 1P 30 kA 60 kA 18 N, TTIT
TIV2-60-2P 2P 30 kA 60 kA 36 TN, TT, IT
TTV2-60-3P 3P 30 kA 60 kA 2,0kV 54 TN, TT, IT
TTV2-60-3P+N/PE 3P+N/PE 30 kA 60 kA 72 N, TTIT
TIV2-60-4P 4P 30 kA 60 kA 385V AC 72 TN, TT, IT
TIV2-40-1P 1P 20 kA 40 kA 18 TN, TT, IT
TIV2-40-2P 2P 20 kA 40 kA 36 TN, TT, IT
TIV2-40-3P 3P 20 kA 40 kA 230V 1,8 kV 54 N, TT, IT
TTV2-40-3P+N/PE 3P+N/PE 20 KA 40 KA 3%930/. 4(’10 v 72 N, TTIT
TIV2-40-4P 4P 20 kA 40 kA 72 TN, TT, IT
TIV2-30-1P+N/PE* 1P+N/PE 15 kA 30 kA 15KV 320V AC 18 TN, TT, IT
TIV2-30-3P+N-PE** 3P+N-PE 15 kA 30 kA ' 36 TN, TT, IT
TIV2-20-1P 1P 10 kA 20 kA 18 N, TT, IT
TIV2-20-2P 2P 10 kA 20 kA 36 TN, TTIT
TIV2-20-3P 3P 10 kA 20 kA 1,5kV 385VAC 54 TN, TTIT
TTV2-20-3P+N/PE 3P+N/PE 10 KA 20 kA 72 N, TT, IT
TIV2-20-4P 4P 10 KA 20 kA 72 TN, TT, IT
* Descargador de 2 unidades en un médulo de ancho para una fase TNC-S y el TNS para redes
** Descargador de 4 unidades en dos médulos de ancho para redes trifasicas de tipo TNC-S y TNS
- -
[ .
6.7 o o
< (o]
N
|
N/ — b
43 lw|
58

Estos dispositivos son adecuados para descargar sobretensiones causadas por sobrecorrientes de conmutacion (forma de onda 8 / 20ps). Los des-
cargadores de tipo 2 se deben instalar en la red de distribucién que también contiene los descargadores tipo 1 (en edificios de viviendas mdltiples en
distribuidores de viviendas) después del distribuidor principal de la red de distribucion. Para un funcionamiento adecuado, entre los descargadores
tipo 1y Tipo 2 se debe tener un cable entre 10 y 15 metros de longitud o se debe usar una bobina de desacoplamiento. En las versiones modulares,
el contacto auxiliar estd ubicado en la toma.

Bases de descargadores + insertos para descargadores tipo 2

[=]}
In |
TRACON L-N LS
8/20ps 8/20ps -%
GO
s
- - i r.n,;,zﬂ
TIV2-60-M 30kA 60KkA 18 0K 0K o :_‘;';."“!".'-E
TIV2-40-M 20kA  40KkA 18 - - - : S . m":-:f
TIV2-30-A-M* 15kA  30KA 18 - - - \ w'"‘.,..- izt 6
TIV2-30-B-M™  15kA 30kA 18 - - i RN g2
TIV2-20-M 10kA  20kA 18 - - - E-f...g TIV2-20-M
TIV2-40-N/PE-M 20kA  40KkA 18 0K 0K 0K 3“ '“'"
* Insertos 2P para dispositivos TTV2-30-3P + N / PE «® = CE_
**1P + N/ PE inserto para dispositivos TTV2-30-1P + N / PE y TTV2-30-3P + N / PE [ 3 ,—'ﬁg! ~ TTV2-40-N/PE-M
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Descargadores de sobretensiones tipo 3 (proteccion fina), tipo modular (bloque)

A REER ERIREE

16 AgG 20 1xNC 1,5-4 | |-40..+55°c| |35%7.5 uL94

o I I w
efel o] N max
TRACON ﬁ@ u stlib':‘s 8/20us Un Up Uc (mm) %
TIV3-10-1P+N/PE 1P+N/PE 5 KA 10 kA 230V, 50 Hz; 1~ 36 N, TT
* - , 2012, 15KV 385/440V :

TIV3-10-3P+N/PE 3P+N/PE 5 KA 10 kA 3x230/400 V, 50 Hz; 3~ 72 N, IT

6.7 To) (=)

""‘_ < >

RELEVANT STANDARD [—/ W
EN 61643 43
58

Los descargadores de tipo 3 deben instalarse lo mas cerca posible del dispositivo protegido. Estos descargadores son dispositivos de proteccion
secundarios y aplicables para proteger contra la sobretension de descarga producida por sobrecorrientes tipo interruptor (forma de onda 8 / 20ps).
Estos descargadores tienen una construccion compacta (tipo de bloque).

Atencion! Los dispositivos tipo 3 por si solos no pueden proporcionar una proteccion completa de los dispositivos eléctricos contra la sobretension!

Estos tipos de descargadores deben conectarse en serie 0 en paralelo con el dispositivo protegido y pueden montarse en tableros de distribucion para redes de
una y tres fases. En el caso de conexion en serie del dispositivo que se debe proteger, debe instalarse después del dispositivo de proteccion contra cortocircuitos.
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Descargadores de sobretension (proteccion fina), version incorporada

N\ [Imm?]
—n IP @ T2 ﬁ 2| Vo m m
16AgG 20 1,54 | |40.+55°c| |35%7.5| | UL94 Ft \
elel el n max
TRACDN :E ; SIIE-OTJs 8/20ps Un p UC %
TTV3-5-1P+N-PE 1P+N-PE 2,5 kA 5 kA 230V, 50 Hz; 1~ 1,25 kV 255V AC TN, IT
5
<
™ -
41 (O
23 15

Los descargadores de tipo 3 deben instalarse lo mas cerca posible del dispositivo protegido. Estos descargadores son dispositivos de proteccion
secundarios y aplicablesa la proteccion contra la sobretension de descarga producida por sobrecorrientes tipo interruptor (forma de onda 8 / 20ps).
Estos descargadores tienen construccion compacta (tipo de bloque).
Atencion!
Los dispositivos tipo 3 por si solos, no pueden proporcionar una proteccion completa de los dispositivos eléctricos contra la sobretension!

Descargadores de sobretension (para controladores de LED), tipo 2+3.

|/ [mm? — e,
= IP || T ﬁ Vo m B m = S
4AgG 20 1-2,5 | |-40..+55°C UL94 Ft v ﬁréj-_?j’-"j::‘ 2 _4-5
- - & 4
I |max .
TRACON s;i}ms 8/20ps U ] U P U ¢ %
TIVL2+3-10 5KA 10 KA 230V, 50 Hz 1,5kV 320VAC TN, IT -
El descargador compacto de sobretensiones TTVL2 + 3-10, sirve para
proteger los controladores LED. Los descargadores de sobretensiones O g ®
tipo LED, protejen a los controladores monofésicos de 120-277 VCA Ol @
(VAC) y sirven para proteger de las sobretensiones causadas por los ra- EI-iEE O o £ @
yos y transientes de encendido. En caso de falla, se encendera una luz alEi [ =
indicadora de malffuncionamiento. % r
LSJA, LSJB (E/16-17) sirven para la proteccion de sobrevoltajes que se 205 59 4.3
presentan como consecuencia de un rayo. :
Bobina de desacoplamiento
[mm?]
=|| 1P Ta ﬁ e~ | Vo || & Z 00
35A9G| | 20 | |1,525] |l.s11sec| [35%7.5] | UL94 | |2 0.5mQ o -
. 0 o —
x17.5 T N _{” {“—\*\x\;‘“ '
TRACON 1] [] In Un L [ m‘f |
TTV-CSF35 2 35A 500VAC/DC 18 pH =10 % : .
43.5 35 \
o g . 58 Mhcapy,
En los complejos sistemas de proteccion contra sobretensiones y rayos, se debe e i
proporcionar el valor suficiente de impedancia de cable / hilo para permitir la caida s 2 ‘l
de tension para una operacion bien coordinada entre el descargador de pararrayos % |

tipo 1y el descargador de sobretensiones tipo 2. Esta condicion se cumple si la
longitud del cable / hilo es de al menos 10 - 15 metros. Si no se puede cumplir esta
condicion, se debe usar una reactancia inductiva (bobina de desacoplamiento).

TRACON



Disyuntores pequeiios

xP

TRACON % e |3 In en #|
EVON c 14N 6-32A 45 kA F/19
EVO0Z B, C 1,2,3,4 1-63A 6 KA F/16
EVOTDA B, C 1,2,3,4 1-63A 10 kA F/7
EVOH c 1,2,3,4 63— 125A 10 kA F/18
DPN c 14N 6-32A 45 KA F/30
MB B, C 1,2,3 6-63A 45 KA F/31
TDZ B,C,D 1,2,3,4 1-63A 6 kA F/32
DC C 1,2,3,4 6-63A 6/10 KA F/33
KMH C 1,2,3,4 63— 125A 6 kA F/34

Los interruptores automaticos estan disefiados para proteger contra sobrecargas de redes eléctricas y para evitar fallas debido a cortocircuitos eléc-
tricos y para implementar la prevencién ambiental y de accidentes. La liberacion se puede realizar con una liberacion térmica de doble metal (sobre-
carga) o liberacion rapida electromagnética (cortocircuito) por operacion manual. Los polos de las versiones multipolo se encienden al mismo tiempo.

Caracteristicas de lanzamiento

El EN 60898 especifica las caracteristicas de operacion, los requisitos de disefio y construccion y el orden de las pruebas.Las tres curvas caracte-
risticas (B, C, D) estan en el rango de sobrecarga (<2.55 x |,). La diferencia es mayor a 3 x en el rango de sobrecorriente, donde Tipo B, 3 ... 5 x |,
Tipo C5 ... 10 x I, Tipo D disyuntores pequefios a 10 ... 15 x |, en el caso de un rango de corriente se liberan

0 ol 0 ol
|

1 |
e ¢o0 b 1" o ° h " e 0o "
Para uso general en la proteccion de: Con- Para uso general en la proteccion de: Para la proteccion de motores de gran co-
sumidores de energia de baja corriente, Aparatos eléctrico domésticos, maquinas, rriente de arranque, transformadores, otros
circuitos de alimentacion de bombillas y motores de flujo pequefio de corriente. consumidores inductivos.
cables.
Datos de dependencia de temperatura Corriente maxima de carga (A)
La corriente de carga maxima permltldg para Iqs mterruptores dlgmlpuye LA 20 °C 30 °C 40 °C 50 °C 60 °C
con el aumento de la temperatura ambiental. Si, por ejemplo, varios inte- 5 518 508 5 19 18
rruptores de circuito se instalan directamente uno al lado del otro en un 4 452 494 4 3.79 3.44
tablero de distribucion, entonces hay que tener en cuenta el aumento de 6 648 6.24 6 576 546
la temperatura dentro del tablero de distribucion al escoger los disyunto- 10 14 107 10 92 84
res. Por ejemplo: un disyuntor que tenga una corriente nominal de carga 16 179 16.9 16 15 13.9
de 16 A (I, = 16 A), si esta en un ambiente donde la temperatura ha 20 229 212 20 18.8 176
subido a 20 ° C, la corriente de carga sera de 17.9 A si esta temperatura 25 277 26.5 o5 235 217
sube a 40 ° C, entonces la corriente de carga coincidirad con la la corrien- 32 35.2 33.6 32 304 28.4
te nominal de carga del disyuntor, pero si dicha temperatura aumenta a 40 444 42.4 40 375 348
60 ° C, la corriente de carga maxima disminuird a 13.9 ° C. 50 56 53 50 46.5 43
La temperatura de referencia de los disyuntores es de 40 ° C. 63 718 67.4 63 57.9 52.9

TRACON



Interruptores de proteccion combinados

8 ars In | =

TRACON % el ol I (A) ENGieee E4
EVOKE B,C 2 1 6-32A 6 KA F/19
EVOK B,C 2 2 6-40A 4.5 kA F/20
EVOKM B,C 2 2 6-63A 6 kA F/20
KVKVE B,C 2 1 6-32A 6 kA F/35
KVK B,C 2 2 6-32A 3 kA F/35
KVKM B,C 2 2 6-40A 6 kA F/36

El interruptor de proteccion combinado se utiliza principalmente en instala-
ciones eléctricas de edificios con el fin de protejer personas, ofrecer también
protecccion contra sobrecargas y proteccion contra cortocircuitos. Es espe-
cialmente adecuado para la proteccion eléctrica de habitaciones con mayores
requisitos de seguridad. El transformador de corriente del interruptor de pro-
teccion, es decir, el interruptor magnético rdpidoi y el interruptor de corriente
residual bimetdlico térmico se colocan en el mismo armario. El dispositivo
tiene una lampara indicadora, que se pone rojo si se produce alguna falla
debida por ejemplo (sobrecarga, cortocircuito o problemas con el circuito de
tierra). En el caso de apagado manual, el color rojo no aparece. Al presionar el
boton “T”,la parte de conmutacion de corriente residual del producto puede
verificarse. Esta verificacion deberia hacerse al menos una vez al mes. Gracias
a sus dimensiones, este interruptor puede reemplazar facilmente el dispositivo
protector existente (disyuntor).

Disyuntores (interruptores) de corriente residual

TRACON i In 1An lcn 2
o (A) (mA) Encoe =
EVOV 2,4 25, 40, 63, 80 30, 100, 300 6 kA F/21
RB AC 2,4 25, 40, 63 30, 100, 300, 500 4,5 KA F/36
TFV /\/ 2,4 16, 25, 40, 63 30, 100, 300 6 kA F/37
TFVH 4 80,100 30, 100, 300 6 kA F/37
EVOG 2,4 25, 40, 63, 80 30, 100, 300 6 kA F/22
TFG A;CC 2,4 16,25, 40, 63 30, 100, 300 6 kA F/38
TFGA A A - 16 30 6 kA F/38
TFIG 2,4 16, 25, 40, 63, 80 30, 100, 300 10 KA F/39
TRACON Nombre EVOV EVOG RB TV TFUH TFG TFIG
EDS-0), EDFK-0 cajas de distribucion v v v v v v v
TFSS-Q Rieles de ranura estandar v v v v v v v
TFSS-QV Rieles de ranura v v v v v v v
TFSS-1CS Terminal de tornillo v v v v v v -
35/7,50SIN Rieles de instalacion segtin EN 50022 v v v v v v v
Los interruptores de corriente residual son los dispositivos mas actualiza- “]: -

dos yse utilizan principalmente para la proteccién contra el contacto indi-
recto, pero en algunos casos también contra el contacto directo.

El interruptor de corriente residual comienza a funcionar automaticamente
si la falla de corriente (por ejemplo, defecto de aislamiento, cortocircuito,
etc.) en la red protegida excede un valor critico.

Se sugiere su instalacion, y en algunos casos incluso es abligatoria, en
conexiones exteriores, en la construccion de cajas de sitio, mezcladoras de
concreto, bafos, etc., se debe usar un fusible de derivacion en caso de una

corriente de cortocircuito independiente por encima de 6000 A.
TRACON




DISPOSITIVOS DE INSTALACION EN REDES Gufa de seleccion

FAMILIA DE PRODUCTOS MODULARES EVO
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Busque nuestras novedades en nuestra tienda Web!
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Contacto auxiliar y de alarma

[mm?]
2301400 5 Q|| IP = Ta ﬁ =#=U | VO \, Pictogramas /()
VAC || 5000 | | x4000 | | 20 ||35%7.5| | 0,54 | |25.+55°¢c| |500 V| | UL94
] In In In In In
TRACON — ; (A) (A) (A) (A) (A)
400V AC 230V AC 110V DC 48V DC 24V DC
EV0Z-AUX11 EVOZ
EVOH-AUX11 EVOH
EVOTDA-AUX11 EVOTDA
EVOZ-AL EV0Z 3A 6A 1A 2A 4A
EVOH-AL EVOH
EVOTDA-AL EVOTDA

2

:

> EVOZ-AUX11 l:ﬂ'

Shunt de liberacion, liberacion de bhajo voltaje y sobretension

[mm?] .
230/400 5 Q| 1P = T ﬁ ==Ui| | VO
VAC || 4000 | x3.000 | | 20 ||35%7.5| | 0,54 | |25.455°¢c| |500 V| | UL94
E Uup Udowp
™ X X
TRACON = Um /.X.\ v
EV0Z-SR* EVOZ 110-415VAC/110-220V DC - -
EVOH-SR* EVOH 110-415VAC/110-220V DC - -
EVOTDA-SR* EVOTDA 110-415VAC/110-220V DC - -
EV0Z-UOVR EVOZ - 280V + 5% 170V = 5%
EVOH-UOVR EVOH - 280V + 5% 170V = 5%
EVOTDA-UOVR EVOTDA - 280V + 5% 170V = 5%
* Liberador de voltaje de trabajo
i @ ) SR 'il 4
© @ Al
T EJ °
@ ® " o \
(T ]
66 t \
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Disyuntores miniatura EV0Z

2000 | Ny | | || 0P ||| | S| (Ta § (=520 | VO | EELEN 12 ] fen || Eore

VAC| [Lo0000] | 000 | | 20 | |35%7.5] | 1,025 | los.ess 500 V| | UL94 | =550l | [3] | 6 kA || ES

TRACON TRACON
1 In : A In
(A) (A)
EVOZ1B1 EVOZ1C1 1 EV0Z3B1 EV0Z3C1 1
EV0Z1B2 EV0Z1C2 2 EV0Z3B2 EV0Z3C2 2
EV0Z1B4 EV0Z1C4 4 EV0Z3B4 EV0Z3C4 4
EVOZ1B6 EV0Z1C6 6 EV0Z3B6 EV0Z3C6 6
@ EVOZ1B10 EV0Z1C10 10 STalg] _EV0Z3B10 EV0Z3C10 10
EV0Z1B13 EV0Z1C13 13 EV0Z3B13 EV0Z3C13 13
H EVOZ1B16 EVOZ1C16 16 3p EV0Z3B16 EV0Z3C16 16
EV0Z1B20 EV0Z1C20 20 EV0Z3B20 EV0Z3C20 20
B EV0Z1B25 EV0Z1C25 25 ®1®1®] “evoz3ses EV0Z3C25 25
EV0Z1B32 EV0Z1C32 32 EV0Z3B32 EV0Z3C32 32
EV0Z1B40 EV0Z1C40 40 EV0Z3B40 EV0Z3C40 40
EV0Z1B50 EV0Z1C50 50 EV0Z3B50 EV0Z3C50 50
EV0Z1B63 EV0Z1C63 63 EV0Z3B63 EV0Z3C63 63
EV0Z2B1 EV0Z2C1 1 EV0Z4B1 EV0Z4C1 1
EV0Z2B2 EV0Z2C2 2 EV0Z4B2 EV0Z4C2 2
EV0Z2B4 EV0Z2C4 4 EV0Z4B4 EV0Z4C4 4
EV0Z2B6 EV0Z2C6 6 EV0Z4B6 EV0Z4C6 6
5Te EV0Z2B10 EV0Z2C10 10 SToTa o] V024810 EV0Z4C10 10
EV0Z2B13 EV0Z2C13 13 EV0Z4B13 EV0Z4C13 13
2P EV0Z2B16 EV0Z2C16 16 4P EV0Z4B16 EV0Z4C16 16
EV0Z2B20 EV0Z2C20 20 EV0Z4B20 EV0Z4C20 20
®® EV0Z2B25 EV0Z2C25 25 ®121®1®] "Evozas2s EV0Z4C25 25
EV0Z2B32 EV0Z2C32 32 EV0Z4B32 EV0Z4C32 32
EV0Z2B40 EV0Z2C40 40 EV0Z4B40 EV0Z4C40 40
EV0Z2B50 EV0Z2C50 50 EV0Z4B50 EV0Z4C50 50
EV0Z2B63 EV0Z2C63 63 EV0Z4B63 EV0Z4C63 63
72
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RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD :
EN 60898-1 EN 60947-2
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Disyuntor EVOTDA
230/400 =i | VO
VAC || 0000 500 V| | UL9%4
In
(A)
TDA-1B-1 TDA-1C-1 1 TDA-3B-1 TDA-3C-1 1
TDA-1B-2 TDA-1C-2 2 TDA-3B-2 TDA-3C-2 2
TDA-1B-4 TDA-1C-4 4 TDA-3B-4 TDA-3C-4 4
TDA-1B-6 TDA-1C-6 6 TDA-3B-6 TDA-3C-6 6
B TDA-1B-10 TDA-1C-10 10 slele TDA-3B-10 TDA-3C-10 10
TDA-1B-13 TDA-1C-13 13 TDA-3B-13 TDA-3C-13 13
TDA-1B-16 TDA-1C-16 16 3P TDA-3B-16 TDA-3C-16 16
B TDA-1B-20 TDA-1C-20 20 slele TDA-3B-20 TDA-3C-20 20
TDA-1B-25 TDA-1C-25 25 TDA-3B-25 TDA-3C-25 25
TDA-1B-32 TDA-1C-32 32 TDA-3B-32 TDA-3C-32 32
TDA-1B-40 TDA-1C-40 40 TDA-3B-40 TDA-3C-40 40
TDA-1B-50 TDA-1C-50 50 TDA-3B-50 TDA-3C-50 50
TDA-1B-63 TDA-1C-63 63 TDA-3B-63 TDA-3C-63 63
TDA-2B-1 TDA-2C-1 1 TDA-4B-1 TDA-4C-1 1
TDA-2B-2 TDA-2C-2 2 TDA-4B-2 TDA-4C-2 2
TDA-2B-4 TDA-2C-4 4 TDA-4B-4 TDA-4C-4 4
TDA-2B-6 TDA-2C-6 6 TDA-4B-6 TDA-4C-6 6
TDA-2B-10 TDA-2C-10 10 TDA-4B-10 TDA-4C-10 10
©1® TDA-2B-13 TDA-2C-13 13 ©18191%8] 1ppap-13 TDA-4C-13 13
2P TDA-2B-16 TDA-2C-16 16 4P TDA-4B-16 TDA-4C-16 16
TDA-2B-20 TDA-2C-20 20 TDA-4B-20 TDA-4C-20 20
|8 ®|e|8|®
TDA-2B-25 TDA-2C-25 25 TDA-4B-25 TDA-4C-25 25
TDA-2B-32 TDA-2C-32 32 TDA-4B-32 TDA-4C-32 32
TDA-2B-40 TDA-2C-40 40 TDA-4B-40 TDA-4C-40 40
TDA-2B-50 TDA-2C-50 50 TDA-4B-50 TDA-4C-50 50
TDA-2B-63 TDA-2C-63 63 TDA-4B-63 TDA-4C-63 63
72
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Disyuntores (Interruptores) de circuito de sobreintensidad de corriente alta EVOH

230/400 )@ 5 || IP e %ﬁéﬂ Taﬁ =k=u| | vo |[FBEE | 12t || len FF
=)

VAC | | 20000 |«10.000] | 20 ||35%x7.5| | 1650 | |25.455¢ |500 V| | UL94 | | 8= @ 10 kKA

TRACON TRACON
i II‘I 4 II'I
(A) 7 (A)
B EVOH163 63 HEE EVOH363 63
EVOH180 80 2p EVOH380 80
EVOH1100 100 EVOH3100 100
B EVOH1125 125 RNEAE EVOH3125 125
®|® EVOH263 63 ®|®|®|®| EVOH463 63
op EVOH280 80 4p EVOH480 80
EVOH2100 100 EVOH4100 100
®|® EVOH2125 125 ®|®|®|®| _EVOH4125 125
e ol o =
e ' .
I et e
e j‘?‘..
e

" A NSS!
2 2r 4r 6 2r 4r 6r 8
108
81
54 73
27 60
Caracteristica de liberacion (disparo) o
@ % & & |8 Kl
©
1000 -’_‘ = l_-‘ - uv) g
|4 i
O o oh
(A S
Iii 49.5
10 65.5

RELEVANT STANDARD
EN 60947-2

0.001 1 5 10 100
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Interruptores pequefios, interruptores de proteccion combinados _

Disyuntor EVON (1+N polo)

[mm?] i
230 bool| 1P = Ta ﬁ =k=ui | vo | |55 | 12t || len =5
VAC | [ 20.000| | xa.000 | | 20 | |35%7.5| | 1,0-10] |os.ss¢| 500 V| | UL94 | | 2L=5 [3] 45kA| | 5°
TRACON |
n -
% (A) NJ( 1 J( \ -
EVONC6 6
®® EVONC10 10 y \
1pl N EVONC16 16 NI 2
EVONCG20 20
Q8 EVONG25 25
EVONC32 32
71
18 60 \
D @ j
Te] AN
f < © * Dispositivo bipolar que tiene una (fase) protegida y un polo cero co-
nectado (N).
N
©
®e
RELEVANT STANDARD
0 EN 60898-1 \’ Pictogramas /()

Disyuntor (interruptor) de proteccion combinado EVOKE con un ancho de méddulo 1.

230 T ﬁ ==y | Vo | 5.5 | Ac || len FF
EN 60898 'EF
VAC| |.10.000 1-16 | |25.400°¢| |690 V| | UL94 | |25 AV, 6 kA | | E1°
In  lAn -~
(A)  (mA)
EVOKEB603 EVOKEC603 6 30
EVOKEB1003 EVOKEG1003 10 30
EVOKEB1303 EVOKEG1303 13 30
EVOKEB1603 EVOKEC1603 16 30
H EVOKEB2003 EVOKEG2003 20 30 N L
EVOKEB2503  EVOKEC2503 25 30 ’—b*_ o
EVOKEB3203 EVOKEC3203 32 30 T %
EVOKEB4003 EVOKEC4003 40 30 FPH ( p=
Caracteristica de liberacion (disparo) —

E3

RELEVANT STANDARD
EN 61009-1

TRACON




Disyuntores (interruptores) de proteccion combinados, EVOK

[mm? . = = (]
230 5@ P~ Ta ﬁ =4=ui| | VO ||55.5 | AC en =5y
VAC | | 10.000] | x4.000 | | 20 ||35%7.5| | 1,5:25] |25.440°c| |690 V| | UL94 | | —gow /\/ 45KA| | &°
Caracteristica de libera- TRACON
"";__,., cion (disparo) - In 1An
[} l 1 ,..--* : (A)  (mA)
a EVOK2B603  EVOK2C603 6 30
EVOK2B1003 EVOK2CG1003 10 30
EVOK2B1603 EVOK2C1603 16 30
EVOK2B2003 EVOK2G2003 20 30
EVOK2B2503 EVOK2CG2503 25 30
EVOK2B3203 EVOK2CG3203 32 30
EVOK2B4003 EVOK2G4003 40 30
71
35.5 £
© & g ©j
—
RELEVANT STANDARD o . ®
EN 61009-1 - B - @ X
©
@)
[T 1
, Pictogramas /() ? 9 50
60

Disyuntores (interruptores) de proteccion combinados, electromecanicos EVOKM

[mm?] 5 . o [®]
230 5@ IP @ Ta ﬁ Ui V0 AC Eng)ggs FF
VAC | | 10.000] | x4.000 | | 20 ||35%7.5| | 1,5:25] |25.455°c| | 690 V| | UL94 | | —gow /\/ 6 kA | | &°
B Caracteristica de liberacion (disparo) TRACON | IA
- bl n n
N % (A)  (mA)
\. / EVOKM2B603  EVOKM2C603 6 30
W EVOKM2B1003 EVOKM2C1003 10 30
~ > sle EVOKM2B1603 EVOKM2C1603 16 30
\ EVOKM2B2003 EVOKM2C2003 20 30
' 2P EVOKM2B2503 EVOKM2C2503 25 30
EVOKM2B3203 EVOKM2C3203 32 30
; ®|® EVOKM2B4003 EVOKM2C4003 40 30
\ EVOKM2B5003 EVOKM2€5003 50 30
I EVOKM2B6303 EVOKM2C6303 63 30
X1
RELEVANT STANDARD
L N
EN 61009-1 x & o ® e
Los disyuntores combinados electromeca- FPE ¢ %7 o
nicos también brindan proteccion contra L @5‘_@@ o o=
choque eléctrico en el caso de que haya == s
una ruptura del cable Neutro. ' 74
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Protectores de corriente residual EVOV

H/4

AC

Av

RELEVANT STANDARD

EN 61008-1

mm?
2301400 5 ol 1P = [ Taﬁ ==y | Vo | |55 E|| Ac en FF
VAC | (120000 |x10.000] | 20 | |35x7.5] | 2,525 las.esme| [500 V| | UL94 | [=5ts v 6 kA | | &°
TRACON (!;\‘) (%:)
EVOV2P2503 25 30
EVOV2P4003 40 30
EVOV2P6303 63 30
EVOV2P8003 80 30
® EVOV2P251 25 100 CIN |
AR EVOV2P401 40 100 PE -V o H
EVOV2P631 63 100 0]
) EVOV2P301 80 100 NI 2
EVOV2P253 25 300
EVOV2P403 40 300
EVOV2P633 63 300
EVOV2P803 80 300
EVOV4P2503 25 30
EVOV4P4003 40 30
EVOV4P6303 63 30
EVOV4P8003 80 30
glele]e EVOV4P251 25 100 N 1] 3] 5
4p EVOV4P401 40 100 >E\__\_JY_\_ nm
EVOV4P631 63 100 Fan
® RIS EVOV4P801 80 100 NI 21 al 6
EVOV4P253 25 300
EVOV4P403 40 300
EVOV4P633 63 300
EVOV4P803 80 300
72
36
® @ & |
2
ol =
@ 9 ® 67.5 ,
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Protectores de Corriente Residual EVOG

Para Corriente Alterna CA 'y

TRACON

RELEVANT STANDARD
EN 61008-1

Corriente Continua GG pulsante.

[mm?
230400 | P ||~ o Taﬁ =i | \JO %@ A}CC en
VAC 20 | |35%7.5| | 2,535 | |25.+55°¢| D00 V| | UL94 22 | NN |6 kA
In 1An
TRACON 7 e
EV0G2P2503 25 30
EV0G2P4003 40 30
EV0G2P6303 63 30
EV0G2P3003 80 30
el EV0G2P251 25 100 N 1)
b EVOG2P401 40 100 PE\E.— —
EVOG2P631 63 100
8|8 EV0G2P301 80 100 NI 2
EV0G2P253 25 300
EV0G2P403 40 300
EV0G2P633 63 300
EV0G2P303 80 300
EV0G4P2503 25 30
EV0G4P4003 40 30
EV0G4P6303 63 30
EV0G4P3003 80 30
glele]e EV0G4P251 25 100 N 1| 3] 5
i EVOG4PA401 40 100 *\u\——\—% — -
EV0G4P631 63 100 Fan
le|ele EVOG4P801 80 100 NI 21 4l 6
EV0G4P253 25 300
EV0G4P403 40 300
EV0G4P633 63 300
EV0G4P303 80 300
72
36
® ® @ |
:
2
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Disyuntores (interruptores) de aislamiento EVOTIK
230/400 )@ 5@) P~ Taﬁ =i | VO | |22 [Uimp

orf | | VAC | ,20.000] |x10.000| | 20 | [35%7.5| |25.455°¢| 690 V| | UL94 | =guu) | 6 kV
TRACON (II;‘) — TRACON (k‘) e
TIK1-20 20 TIK3-20 20
TIK1-25 25 TIK3-25 25
® TIK1-32 32 elele TIK3-32 32
TIK1-40 40 TIK3-40 40
H TIK1-63 63 1,550 3P TIK3-63 63 1:5-50
B TIK1-80 80 ele|e® TIK3-80 80
TIK1-100 100 TIK3-100 100
TIK1-125 125 TIK3-125 125
TIK2-20 20 TIK4-20 20
TIK2-25 25 TIK4-25 25
HE TIK2-32 32 9|le[e|®]| TKa-32 32
TIK2-40 40 TIK4-40 40
2P TIK2-63 63 1:5°-50 4P TIK4-63 63 1:5-50
8|® TIK2-80 ®|®|®| TIK4-80 80
TIK2-100 TIK4-100 100
TIK2-125 TIK4-125 125

54 RELEVANT STANDARD
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Conmutadores de cambio modulares EVOSVK

[mm?
230400 )@ 5 || 1P = 25 |[Ta ﬁ =4=u;| | VO | 55,5 |Uimp
VAC| [ 50000 |10.080| | 20 | |35%7.5| | 1576 | 25.455c (690 V| | UL94 | | B | 6 KV
TRACON (IAn) TRACON (I:)
E SVK1-16 16 ®[®|® SVK3-16 16
H SVK1-32 32 3P SVK3-32 32
SVK1-63 63 SVK3-63 63
B el
®|® SVK2-16 16 ®|®181® SVK4-16 16
2P SVK2-32 32 4P SVK4-32 32
SVK2-63 63 SVK4-63 63
RI® RIRIV®

OO|000000

82.8

OO|OOI0000

RELEVANT STANDARD
EN 60947-3

RELEVANT STANDARD
EN 60669-1
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Disyuntores (Interruptores) de desconexion bloqueables modulares EVOMS

. d
20400 | |P | i~ |Ta ﬁ =4=U, Pictogramas /0
VAC 20 35%7.5| |25.+55°c| [800 V
Ith A B ¢ D E —1 : '\ '\
TRACON 455y @mm) (mm) (mm) (mm) (mm) b\ - N
EVOMS16/3  16A/3P ’ \ ’
EVOMS20/3  20A/3P ey —— NN
vomszss  aeaap (3% 81 655 755 365 1516 : ]
EVOMS40/3  40A/3P Ny | }
EVOMS80/3  B80A/3P : N
EVOMS100/3  100N3P 88 975 765 935 52 2550 | \ Ok
EVOMS125/3  125A/3P Y <
e EVOMSS0 EVOMS16
- 13.6
59 _ [/[_ \
Tl 3l 3 !
PE® D i/
3 AN L 2o
‘
<l @ 2 = -— ; o a |
‘ 4 - 5
€ I [ ] RELEVANT STANDARD
283 EN 60947-3
50 =0 E
Lamparas de seial EVOSLJL ]
Pictogramas /()
[Imm?]
Pm||Owl [T]/| 1P ~||Ta |
0,8 VA| (20.000 20 1-25 | |35%7.5| |25 +55°C
L
TRACON % Un ﬁ‘x E
SLJL-AC230-P 230VAC * 1 LED
SLJL-AC230-Z 230V AC x 1 LED
SLJL-AC230-S 230V AC x 1 LED
SLJL-AC230-F 230V AC x 1 LED
SLJL-AC230-K 230V AC x 1 LED
SLJL-AC24-P 24VAC x 1 LED
SLJL-AC24-Z 24VAC x 1 LED
SLJL-AC24-S 24VAC x 1 LED
SLJL-AC24-F 24VAC x 1 LED
SLIL-AC24-K 24V AC x 1 LED
SLJL-AC230-3Z 3x230VAC____ x 3LED
SLJL-AC230-SZP 3x230VAC____ x 3LED
SLJL-DG220-P 220V DC x 1 LED
SLJL-DC220-Z 220V DC x 1 LED
SLJL-DC220-S 220V DC x 1 LED
SLJL-DC220-F 220V DC x 1 LED
SLJL-DC220-K 220V DC x 1 LED
SLJL-DC24-P 24V DC % 1 LED
SLJL-DC24-Z 24V DC x 1 LED RELEVANT STANDARD
SLJL-DC24-S 24V DC x 1 LED (77 EN 62094-1
SLJL-DC24-F 24V DC x 1 LED 50 EN 60947-5
SLJL-DC24-K H 24V DC x 1 LED 66

TRACON



Pulsadores modulares EVOP, pulsadores interruptores

230 )@ 5@ P~ %ﬁéﬂ Taﬁ ==Ui | VO \’Pictogramas F/0

V AC | |.250000! |x10.000| | 20 |[35%7.5| | 110 | |5.455°¢| /500 V| | UL94

SlB osh . =h EVOPB I _~_NC
(A R TRACON lth e (AC-14)
' P R p X 1 3 (230V AC) ——No
. - : | | EVOPS 16 A 6A 2 NO
_ R )] EVOPB 16 A 6A 2 NO
T4 T 21 4 EVOPB2 16A 6A 1NO, 1NC
. EVOPEL EVOPBL 16 A 6A 1NO+1 NC
" EVOPSL 16 A 6A 1NO+1 NC
- E\___% 17.6 60
2l 4 X2 -
° j
EVOPS EVOPB2 EVOPSL ©
1| 3| 1| 3 1| 3 X1 - J L i
< (o]
il Ak rL’ E"T'%‘? =
2l 4 2l 4 2l 4 X2 © N
D S
®D
RELEVANT STANDARD O
EN 60947-5-1 5

Transformador de seguridad EVOBT (campana)

IP|lc— ?@%ﬁéﬂ Taﬁ =4=Ui | VO [ \,Pictogramas F/0

20 | [35x7.5| | 1,5:10 | |25.455°c| |900 V uL94

. — - R, == - = U Usec lsec
‘ - - g _oaeN P o @ @
o8 )y et EVOBT15/1  max. 15VA 4-8-12VAC  1,25A
EVOBT24/1  max.15VA 230VAC 12-24VAC  0,62A
EVOBT30/1  max. 30 VA 12-12-24VAC 1,25A
66
50
35.5
|
OO0 ‘
EVOBT30/1 a<a " |
| 24+ -—-—-153
RELEVANT STANDARD ! { @‘Dig
EN 60947-5-1 o =
w 44
—p— 60

RELEVANT STANDARD
EN 61558-2-8
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Contactores de instalacion EVOHK

[mm?]

ON-OFF-ON...

2301400 5 Q IP @ Ta ﬁ =4=Ui | VO R Uimp
VAC | | 5000000 |x125000] | 20 | [35%7.5| | 1,5-35 | |5.455°¢| |500 V| | UL94 | 1 W5e071 | 4 KV
w Pe I~
TRAcON  Um (!&') (mm) AC1/AC7a AC3/AC7b (:ch AGTa AGa/Ac Pe = o
230V 230V 400V 400V

EVOHK2-25  230VAC 25 175 5 15 - - 135W 20AgG  2xNO
EVOHK2-25-24 24VAC 25 17,5 5 15 - - 135W 20AgG  2xNO
EVOHK2-25V  230VAC 25 17,5 5 15 - - 135W 20AgG 1 xNO+1 x NC
EVOHK2-40  230VAC 40 354 9 2,2 - - 155W 32AgG  2xNO
EVOHK2-63  230VAC 63 354 11,6 33 - - 155W 50AgG  2xNO
EVOHK2-80  230VAC 80 54 16 55 - - 155W 63AgG  2xNO
EVOHK2-100  230VAC 100 54 19 6 - - 155W 80AgG  2xNO
EVOHK4-25  230VAC 25 35 5 15 16 4 135W 20AgG  4xNO
EVOHK4-25-24 24VAC 25 35 5 15 16 4 135W 20AgG  4xNO
EVOHK4-40  230VAC 40 533 9 2,2 275 125  155W 32AgG 4 xNO
EVOHK4-63  230VAC 63 533 116 33 40 15 155W B50AgG 4 xNO
EVOHK4-80  230VAC 80 108 16 55 50 185  155W 63AgG  4xNO
EVOHK4-100  230VAC 100 108 19 6 60 22 155W 80AgG 4 xNO

- e <= e

TS g - b

o " t g

84

35

— - I

B

A

Y

RELEVANT STANDARD
EN 60947-4-1

RELEVANT STANDARD
EN 61095

2NO

A

A1

K
T

1 NO+1 NC

A1
L
A2

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de Abril de 2021.

Visite nuestra tienda Web para
obtener informacid, actualizada!
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Relé de reconexion automatico para sobrevoltaje y bajo voltaje

| [230/400 5 Q IP @ | |Ta i =y, 6 \, Pictogramas /0
32AgG| [VAC || " ooo || 20 ||35x7.5| | 1,5:25 | |20.455°¢| 500 V %

TRACON 2P 4P

EVOU02 EVOUC2P63 EVOU04 EVOU04P63

Tension nominal 230VAC 230 VAC (L-N)
Frecuencia nominal 50 Hz
Corriente nominal 40A(AC 1)
Potencia propia AC max. 3VA
Nivel de proteccion de alto voltaje 265V (fix) 265V (L-N) (fix)
Nivel de copia de seguridad superior 257V (fix) 257V (L-N) (fix)
Nivel de proteccion de voltaje mas bajo 175V (fix) 175V (L-N) (fix)
Nivel de reconexion inferior 180V (fix) 180V (L-N) (fix)
Tiempo de conmutacion 1s
Retraso de encendido 2s
Tiempo de reinicio 30s
Error de medida <1%
Masa 120 g 250 ¢

) © © $o9 9% L

82

(@
(@

@0

36

-

® | @o@

67.5

72

e Protecccion contra aumento y disminucion de voltaje

e E| dispositivo desconecta el circuito de la red, en el momento en que el
voltaje sobrepasa los valores limites.

e En cuanto el voltaje vuelva al rango de voltaje, el dispositivo reconectara
automaticamente el voltaje a la red.

e E| estado de funcionamiento se indica mediante LED.

Error LED: (>U) Ts: tiempo de puesta en marcha de la
operacion

Error LED: (<U) , ! Tt: retraso de apagado

1 1 |
11 14% Tr-tiempo de reincio

TRACON

Histéresis - - - - - - 2P 4P
IN IN
L, . N 1 N 1 3 5
Histéresis - |- - - - — - EF | EF [l
- iGas
N 2 N 2 46
u— ouT ouT
I
LED: Un_p___i_u.—l_lu_l#l
o Y ¥ I
T ’ |
I

|
. da141
| I | |
1 1 1
! 1 |

|

|
1
T
!
}
|
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Contacto auxiliar

Imm?]
230/400 W#EU' -
5 @) IP @ Ta i ' Vo Pictogramas /()
VAC | | 6.000 | | x5.000 | | 20 |[35%7.5] [1,5-2,5] |25.455c] 500 V| | UL94
] In In In In In
TRACON —a (A) (A) (A) (A) (A)
(415V AC) (240V AC) (125V DC) (48V DC) (2aV DC)
TDZ-F2 TDZ 3A 6A 1A 2A 4A
74 S0 -
9 32 - ™ '
— I 1 |
% | Indica el estado del disyun- A
. N tor Prendido / Apagado — T i
8 | |9 TDZ-F2 D ! i
12 = 4
] 14 g l

Liberacion (disparo) de la corriente de trabajo (Shunt). Version actual de trabajo (shunt)

[Imm?]
230/400 @ kg )
5 Q|| IP ||& Ta ﬁ 1] VO Pictogramas /()
VAC | | .6.000 | | xa.000 20 | [35%7.5| | 1,5-25] |25.455°c| |500 V| | UL94
=
TRACON m— Unm
[e]
C60-S2 TDZ 110-415V AC/ 110-220 V DC
66 Apaga el interruptor de circuito conectado por impulso de
voltaje de funcionamiento, por lo tanto, es adecuado para el =
18 50 . ;
control remoto. En caso de que se desconecte el boton de rei- i
o — =) nicio, el disyuntor (interruptor) de circuito sdlo se puede reco- e
o nectar otra vez, solamente después de que se haya pulsado .
5 O| este boton. .
~ w Sarlf
e ¥ €60-52 Atencion: Solo se permite que la bobina esté bajo tension e /
O OJ durante 10 segundos jmaximo! e
1) o | 1 n
1t A2 =N
Disparo de bajo / sobre voltaje
230/400 IP @ Imm’] T k=i | VO
5 QO : 0 | |1a Pictogramas /()
VAC || x6.000] | xa000 | | 20 |[35%7.5] |1,525] [25.4s5°c| |500 V] | UL94
T E u&lp >‘Lédow,n
_’ -- 0 S
RAEON = i (¥
C60-U2/02 TDZ 280V 5% 170V 5%
66
El disyuntor (interruptor) se desconecta en el caso de que el
18 20 voltaje de funcionamiento del circuito salga del rango de vol- :
| — = taje preestablecido, de esta manera proteje los diferentes los
O o dispositivos conectados de los efectos negativos de las varia-
5 ol ciones de voltaje.
~ W T El interruptor del circuito solo se puede encender cuando el
® ¥ C60-U2/02 valor de voltaje estd en el rango de trabajo (170 V a 280 V). En
O o] caso de desconexion, el botdn de reinicio (reset) se dispara y
0o (0] I solo sera posible restablecer el funcionamiento del interruptor
automatico después de presionar el botdn de reinicio (reset).

TRACON




Pestillo con cerradura para dispositivos de proteccion modular

Los dispositivos de proteccion modular se pueden bloguear con el candado en la posicion “OFF” (apagado) usando este seguro. Es adecuado para
dispositivos con actuador de 8-10 mm
Se necesita un corte de palanca y dos orificios de 1 a 1,5 mm en la parte superior del arco de la palanca para fijar el pestillo. El didmetro del grillete
del candado usado puede ser de hasta 8 mm. Esta prohibido usar el pestillo para bloguear la posicion “ON”!

= [=] =% (=]

TRACON — Il -

MDL MB, RB, TDZ, KVKM, KVK, KVKVE, TFG, TFIG, TFV, EVO..

Disyuntores (interruptores) DPN (1 + N polo)
230/400 )@ % o IP @ Q[é%ﬂ Tai ==y | vo ||FE.E|| 12t EJ&QQS

VAC | |\ 20.050] | x6.000 | | 20 | |35%7.5| | 1,5:10] 25,455 |500 V| | UL94 | |2L=5 [3] 4,5 kA

TRACON I

n

: R
DPN-C-6 6

DPN-C-10 10

®1® DPN-C-13 13

' 1P| N DPN-C-16 16

ole DPN-C-20 20

DPN-C-25 25

DPN-C-32 32

: ‘\ * Los dispositivos con dos polos, tienen uno protegido (fase) y uno con-
< mutado (N) polo neutral.
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Disyuntores (interruptores) pequeiios MB

230/400 o Taﬁ ==y | \O IFF
VAC| |20.000 1,5-25] |25.455°¢] [500 V| | UL94 519

(A) (A)
MB-1B-6 MB-1C-6 6 MB-3B-6 MB-3C-6 6
MB-1B-10 MB-1C-10 10 MB-3B-10 MB-3C-10 10
MB-1B-13 MB-1C-13 13 MB-3B-13 MB-3C-13 13
E MB-1B-16 MB-1C-16 16 RIVI® MB-3B-16 MB-3C-16 16
MB-1B-20 MB-1C-20 20 MB-3B-20 MB-3C-20 20
H MB-1B-25 MB-1C-25 25 3P MB-3B-25 MB-3C-25 25
E MB-1B-32 MB-1C-32 32 RIRI® MB-3B-32 MB-3C-32 32
MB-1B-40 MB-1C-40 40 MB-3B-40 MB-3C-40 40
MB-1B-50 MB-1C-50 50 MB-3B-50 MB-3C-50 50
MB-1B-63 MB-1C-63 63 MB-3B-63 MB-3C-63 63
MB-2B-6 MB-2C-6 6 - MB-4C-10 10
MB-2B-10 MB-2C-10 10 - MB-4C-16 16
MB-2B-13 MB-2C-13 13 QI IV|® - MB-4C-20 20
Q8 MB-2B-16 MB-2C-16 16 - MB-4C-25 25
MB-2B-20 MB-2C-20 20 4P - MB-4C-32 32
2P MB-2B-25 MB-2C-25 25 RNV - MB-4C-40 40
Rl MB-2B-32 MB-2C-32 32 - MB-4C-50 50
MB-2B-40 MB-2C-40 40 - MB-4C-63 63

MB-2B-50 MB-2C-50 50 e e e e o

MB-2B-63 MB-2C-63 63 L

RELEVANT STANDARD | 53 o
EN 60898 BN L
®| ® ® (
TiV MEEI TEST DOCUMENTATION e = 50 .
03401-2014183F r
72
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.
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Disyuntores (interruptores) TDZ

230/400 )@ 5@) IP |~ %ﬁéﬂ Taﬁ 4=y | VO | |55 5| 12t || len OFF
VAC | [,20.000 | 6.000 | | 20 | |35%7.5| 1,525 |25.455°c| 500 V| | UL94 | [=gciu, 6 kA Gl
TRACON TRAEDN
F II'I %-% In

TDZ-1B-1 TDZ-1C-1  TDZ-1D-1 TDZ-3B-1 TDZ-3C-1  TDZ-3D-1

1
TDZ-1B-2 TDZ-1C-2 TDZ-1D-2 TDZ-3B-2 TDZ-3C-2 TDZ-3D-2 2
4

1
2

TDZ-1B-4 TDZ-1C-4 TDZ-1D-4 4 TDZ-3B-4 TDZ-3C-4 TDZ-3D-4

TDZ-1B-6 TDZ-1C-6 TDZ-1D-6 6 TDZ-3B-6 TDZ-3C-6 TDZ-3D-6 6

E TDZ-1B-10 TDZ-1C-10 TDZ-1D-10 10 slale TDZ-3B-10 TDZ-3C-10 TDZ-3D-10 10
TDZ-1B-13 TDZ-1C-13 TDZ-1D-13 13 TDZ-3B-13 TDZ-3C-13 TDZ-3D-13 13
H TDZ-1B-16 TDZ-1C-16 TDZ-1D-16 16 3P TDZ-3B-16 TDZ-3C-16 TDZ-3D-16 16
TDZ-1B-20 TDZ-1C-20 TDZ-1D-20 20 TDZ-3B-20 TDZ-3C-20 TDZ-3D-20 20
E TDZ-1B-25 TDZ-1C-25 TDZ-1D-25 25 ®|1®8[® TDZ-3B-25 TDZ-3C-25 TDZ-3D-25 25
TDZ-1B-32 TDZ-1C-32 TDZ-1D-32 32 TDZ-3B-32 TDZ-3C-32 TDZ-3D-32 32
TDZ-1B-40 TDZ-1C-40 TDZ-1D-40 40 TDZ-3B-40 TDZ-3C-40 TDZ-3D-40 40
TDZ-1B-50 TDZ-1C-50 TDZ-1D-50 50 TDZ-3B-50 TDZ-3C-50 TDZ-3D-50 50
TDZ-1B-63 TDZ-1C-63 TDZ-1D-63 63 TDZ-3B-63 TDZ-3C-63 TDZ-3D-63 63

TDZ-2B-1 TDZ-2C-1 TDZ-2D-1 1 TDZ-4B-1 TDZ-4C-1  TDZ-4D-1 1

TDZ-2B-2 TDZ-2C-2 TDZ-2D-2 2 TDZ-4B-2 TDZ-4C-2 TDZ-4D-2 2

TDZ-2B-4 TDZ-2C-4 TDZ-2D-4 4 TDZ-4B-4 TDZ-4C-4 TDZ-4D-4 4

TDZ-2B-6 TDZ-2C-6 TDZ-2D-6 6 TDZ-4B-6 TDZ-4C-6 TDZ-4D-6 6
TDZ-2B-10 TDZ-2C-10 TDZ-2D-10 10 TDZ-4B-10 TDZ-4C-10 TDZ-4D-10 10
®19® TDZ-2B-13 TDZ-2C-13 TDZ-2D-13 13 ®|®|®|9® TDZ-4B-13 TDZ-4C-13 TDZ-4D-13 13
2P TDZ-2B-16 TDZ-2C-16 TDZ-2D-16 16 4P TDZ-4B-16 TDZ-4C-16 TDZ-4D-16 16
TDZ-2B-20 TDZ-2C-20 TDZ-2D-20 20 TDZ-4B-20 TDZ-4C-20 TDZ-4D-20 20
®|® TDZ-2B-25 TDZ-2C-25 TDZ-2D-25 25 ®|®]®[® TDZ-4B-25 TDZ-4C-25 TDZ-4D-25 25
TDZ-2B-32 TDZ-2C-32 TDZ-2D-32 32 TDZ-4B-32 TDZ-4C-32 TDZ-4D-32 32
TDZ-2B-40 TDZ-2C-40 TDZ-2D-40 40 TDZ-4B-40 TDZ-4C-40 TDZ-4D-40 40
TDZ-2B-50 TDZ-2C-50 TDZ-2D-50 50 TDZ-4B-50 TDZ-4C-50 TDZ-4D-50 50
TDZ-2B-63 TDZ-2C-63 TDZ-2D-63 63 TDZ-4B-63 TDZ-4C-63 TDZ-4D-63 63

75

65
49

39
JE—
©

'k 3k 454 AR

. RELEVANT STANDARD
\’ Pictogramas /() EN 60898
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e R

4 KV | |.10.000] | x2.500 | | 20 | |20.475°c| | 6-35 | |35%7.5| | UL94 -

UlisefEly gz Ue i) Ue (1o EN slc;::ss-z EN slc;:;n-z
DC-1C-.. 500V DC 125V, 250V 110V, 220V 6 kA 10 KA
DC-2C-.. 500V DC 250V, 500V 220V, 440V 6 kA 10 kA
DC-3C-.. 1000V DC 375V, 750V 330V, 660V 6 kA 10 kA
DC-4C-.. 1000V DC 500V, 1000 V 440V, 880V 6 kA 10 kA

TRACON I, (R) TRACON 1, (R)

DC-1C-6 6 DC-3C-6 6

DC-1C-10 10 DC-3C-10 10

DC-1C-13 13 DC-3C-13 13

B DC-1C-16 16 R|®|® DC-3C-16 16
DC-1C-20 20 DC-3C-20 20

H DC-1C-25 25 3P DC-3C-25 25
B DC-1C-32 32 ®le|e DC-3C-32 32
DC-1C-40 40 DC-3C-40 40

DC-1C-50 50 DC-3C-50 50

DC-1C-63 63 DC-3C-63 63

DC-2C-6 6 DC-4C-6 6

DC-2C-10 10 DC-4C-10 10

DC-2C-13 13 DC-4C-13 13

®|® DC-2C-16 16 |®|®|®| DC-4C-16 16
DC-2C-20 20 DC-4C-20 20

2P DC-2C-25 25 4P DC-4C-25 25
R|® DC-2C-32 32 o|e|(e|[e| bC-ac-32 32
DC-2C-40 40 DC-4C-40 40

DC-2C-50 50 DC-4C-50 50

DC-2C-63 63 DC-4C-63 63

81

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
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Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de Abril de 2021.

Visite nuestra tienda Web para
obtener informacid, actualizada!
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Disyuntores (interruptores) de proteccion de sobrecorriente KMH

HE 12t

230/400 5@ P =~ %ﬁéﬂ Taﬁ k=) | V0 =t
VAC| (10000 | x4.000 | | 20 | |35%7.5) | 1635 | |2s.es5¢) |500 V| | UL94 | |02 6 kA 2o
| TRACON :

n L n

(A) (A)

B KMH-163 63 HEE KMH-363 63
KMH-180 80 2p KMH-380 80

KMH-1100 100 KMH-3100 100

B KMH-1125 125 RNEAE KMH-3125 125
8|® KMH-263 63 ®|e|e|®| KwH-463 63

b KMH-280 80 ap KMH-480 80
KMH-2100 100 KMH-4100 100

®e® KMH-2125 125 ®|®|® 8| _KWH-4125 125

2 2 2 4 6
108
81 74
54 65

27 50

O O O O
| — | — | — | — —— 5
< pas

=l === KMH )5

o |lo o Jo Fg"

\, Pictogramas  [F/Q

TRACON

RELEVANT STANDARD
EN 60898

Caracteristica de liberacion (disparo)

t(s)
10 000

1000

100

01

100
I/In




Interruptor de proteccion combinado KVKVE de 1 médulo de ancho

230 5 Q iP @ o Ta ﬁ ==Ui| | VO 25 | ac Jen FF
VAC | 20000 | xa.000 | | 20 ||35%7.5| | 1576 | l2s.+ss¢| [690 V| | UL94 | |02 /\/ 6 kA 'ék
Garacteristica de liberacion (disparo)
I 1An
(A)  (mA)
KVKVEB-6/30 KVKVE-6/30 6 30
KVKVEB-6/100  KVKVE-6/100 6 100
KVKVEB-10/30  KVKVE-10/30 10 30
KVKVEB-10/100 KVKVE-10/100 10 100
KVKVEB-13/30  KVKVE-13/30 13 30
KVKVEB-13/100 KVKVE-13/100 13 100
KVKVEB-16/30  KVKVE-16/30 16 30
H KVKVEB-16/100 KVKVE-16/100 16 100
KVKVEB-20/30  KVKVE-20/30 20 30
KVKVEB-20/100 KVKVE-20/100 20 100
KVKVEB-25/30  KVKVE-25/30 25 30
KVKVEB-25/100 KVKVE-25/100 25 100
KVKVEB-32/30  KVKVE-32/30 32 30
KVKVEB-32/100 KVKVE-32/100 32 100

\, Pictogramas  F/(

RELEVANT STANDARD
EN 61009-1

50

Interruptores de proteccion de corriente combinados KVK

230 bl 1P 5 Taﬁ =%=ui | vo ||F5.5 | AC || len
VAC | | 20000 | va000 | | 20 ||35%x7.5| | 1,040 |25.450¢| [690 V| | UL94 | | 2= /\/ 3 kA
TRACON Caracteristica de liberacion (disparo)
= (A)  (mA)
KVKB-6/03 KVK-6/03 6 30
KVKB-6/10  KVK-6/10 6 100
KVKB-6/30  KVK-6/30 6 300
KVKB-10/03  KVK-10/03 10 30
KVKB-10/10  KVK-10/10 10 100
KVKB-10/30  KVK-10/30 10 300
KVKB-16/03  KVK-16/03 16 30
® KVKB-16/10  KVK-16/10 16 100
KVKB-16/30  KVK-16/30 16 300 -
2p KVKB-20/03  KVK-20/03 20 30
8 KVKB-20/10  KVK-20/10 20 100 e
KVKB-20/30  KVK-20/30 20 300 36 %
KVKB-25/03  KVK-25/03 25 30 ool= 8l
KVKB-25/10  KVK-25/10 25 100 - i
KVKB-25/30  KVK-25/30 25 300 1| k|
KVKB-32/03  KVK-32/03 32 30 5 ® |
KVKB-32/10  KVK-32/10 32 100 = |1 |
KVKB-32/30  KVK-32/30 32 300 00
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_ Interruptores de proteccion combinados, interruptores de proteccion de corrignte

Interruptores de proteccion combinados, electromecanicos KVKM

230 5@ P @ mm?] Taﬁ ==V | \0 AC den FF
VAC | | 20000 | 4000 | | 20 | |35%7.5| | 1,5:70 | |25.455¢| |690 V| | UL94 | |2 /\/ 6 kA || E°
TRACON
A In 1An
(A)  (mA)
? KVKMB-6/030  KVKM-6/030 6 30
KVKMB-6/100  KVKM-6/100 6 100
KVKMB-6/300  KVKM-6/300 6 300
KVKMB-10/030 KVKM-10/030 10 30
v KVKMB-10/100 KVKM-10/100 10 100
KVKMB-10/300 KVKM-10/300 10 300
KVKMB-16/030 KVKM-16/030 16 30
8 KVKMB-16/100 KVKM-16/100 16 100
T (ele KVKMB-16/300 KVKM-16/300 16 300
: KVKMB-20/030 KVKM-20/030 20 30
KVKM | 2P KVKMB-20/100 KVKM-20/100 20 100
| KVKMB-20/300 KVKM-20/300 20 300
8[® KVKMB-25/030 KVKM-25/030 25 30
KVKMB-25/100 KVKM-25/100 25 100
KVKMB-25/300 KVKM-25/300 25 300
KVKMB-32/030 KVKM-32/030 32 30
El interruptor de proteccion combinada KVKMB-32/100 KVKM-32/100 32 100
electromecanico protege contra descargas KVKMB-32/300 KVKM-32/300 32 300
eléctricas, aun en el caso de que el cable 0 KVKMB-40/030 KVKM-40/030 40 30
(polo) se rompa. KVKMB-40/100 KVKM-40/100 40 100
KVKMB-40/300 KVKM-40/300 40 300
linterruptores de proteccion de corriente residual RB
[mm?] =55 B
230400 5@ P~ Taﬁ ==Ui| | VO AC || len FF
VAC | |,10.000| | x4.000 || 20 ||35x7.5| | 2,525 | |25.455°¢c| 500 V| | UL94 | |=ggu /\/ 45KA| | &°
o TRACON ) (mA)
RB2-25030 25 30
S RB2-25100 25 100
m— R RB2-25300 25 300
B | l - A RB2-25500 25 500
N J RB2-40030 40 30
Qe RB2-40100 40 100
e, RB2-40300 40 300
RB2-40500 40 500
LN W1|_3\|_ AN RB4-25030 25 30
"}]ﬂ_ Y5 C RB4-25100 25 100
RB4-25300 25 300
21 N 21 41 61 N
N RB4-25500 25 500
» = (e’ RB4-40030 40 30
36 = RB4-40100 40 100
OC, 4P RB4-40300 40 300
) v R IR IV RB4-40500 40 500
5 @ gs RB4-63030 63 30
RB4-63100 63 100
RB4-63300 63 300
Q0 RB4-63500 63 500

TRACON



El interruptor de proteccion TFV

[mm?] [®]
230/400 ;
b 1P |l [ 27 [Ta ]| [ul | vo | FLET AC [l.teg,) | o
VAC | |.10.000] | x4.000 20 | |35x7.5| | 2,5:25 | |25.455°c| [500 V| | UL94 | =g 6 kA | | =°
In IAn .,
TRACON (A) (mA) —_—— = #lﬂ .j'
TFV2-16030 16 30 ‘J@.J L) e
TFV2-16100 16 100 pat #
TFV2-16300 16 300 ~ x
TFV2-25030 25 30 .
e[® TFV2-25100 25 100 ‘?ﬁ, !
"L
TFV2-25300 25 300 o '
2P
TFV2-40030 40 30 {@ _
®le TFV2-40100 40 100 o
TFV2-40300 40 300
TFV2-63030 63 30
TFV2-63100 63 100
[ N| [T 31 5 N|
TFV2-63300 63 300 Y-t = 6 Y\ T
TFV4-16030 16 30 Fan 5
TFV4-16100 16 100 2l N 2l 4l 6l N
TFV4-16300 16 300
TFV4-25030 25 30
glelele TFV4-25100 25 100 72 74
4P TFV4-25300 25 300 36 44
TFV4-40030 40 30 5 olo ole 8l
glelele TFV4-40100 40 100 - I
TFV4-40300 40 300 0 ~ I
< ~ TFV |
TFV4-63030 63 30 O
TFV4-63100 63 100 5 olo o
TFV4-63300 63 300
Interruptores de proteccion de corriente residual de alta corriente TFVH
[mm?] i =]
230/400 , i I
5@ IP @ Taﬁ k=i | V0 ;\\(i den FF
VAC| |,10.000] | xa.000 | | 20 | |35%7.5| | 2,550 |2s.+55c| |500 V| | UL94 | |=gdw 6 kA | | =°
72 T )
TRACON In IAn 36 =
(A) (mA) 0 n '
TFVH4-80030 80 30 - 8 9
o olo olg
elelele TFVH4-80100 80 100 L
TFVH4-80300 80 300 .
0 TR
P TFVH4-100030 100 30 L)% L, k-
Elarg 4niom
glelele TFVH4-100100 100 100 5 g
i
TFVH4-100300 100 300 O ofjo o g:r?i-?;,
ECHi00n.q
74 L
50 ' - e
F141 31 5 N| 8
HE
P A
0] ° | _
bee) TFVH | TUV MEEI TEST DOCUMENTATION
2l 41 61N M1 2792130 01
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Interruptores de proteccion de corriente residual TFG

200 |y | b | P

|| |[Ta |

35%7.5| | 2,5-25 | |-25..+55°C

M#EUi VO A}\I}C ENI(‘S:OgQB OFF
500 V| | ULe4 | [=55s) | YA | [6 KA | | 819

In 1An
TRACON (A) (mA)
TFG2-16030 16 30
TFG2-16100 16 100
TFG2-16300 16 300
TFG2-25030 25 30
Q& TFG2-25100 25 100
TFG2-25300 25 300
2P TFG2-40030 40 30
Q|® TFG2-40100 40 100
TFG2-40300 40 300
TFG2-63030 63 30
TFG2-63100 63 100
TFG2-63300 63 300
72 74 TFG4-16030 16 30
36 44 TFG4-16100 16 100
o olo ole 8 TFG4-16300 16 300
i ‘T“ TFG4-25030 25 30
o N TFG | VIV TFG4-25100 25 100
< N
O | 4p TFG4-25300 25 300
TFG4-40030 40 30
O o|o o elelele TFG4-40100 40 100
TFG4-40300 40 300
RELEVANT STANDARD TFG4-63030 63 30
\, Pictogramas /() EN 61008-1 TFG4-63100 63 100
TFG4-63300 63 300
Adaptador TFGA con disyuntor (interruptor) de corriente residual
TRACON & (I;\‘) (Irﬁ{“) Prmax IP..
TFGA-1 ®) @) 16 30 3.600W IP 40
TFGA-1F @ (@]l 16 30 3.600 W IP 40
TFGA-4F ~ B 16 30 3.600 W IP 44
El adaptador de tipo TFGA con disyuntor de corriente residual es un dis-
J— 230 | |Ta ﬁ M#EU‘ 5 @ positivo de proteccion muy moderno contra el contacto directo de la red
ki VAC | |5 .55¢| |500 V| |, 20.000| eléctrica con conductor de proteccion, y en algunos casos protege contra
o el contacto indirecto también. EI RCCB se desconecta automaticamente
ﬁ A,AC VO cuando la corriente de fuga es demasiado alta en la red protegida.
ﬁ TAVAU Rt Portatil, se puede usar para cualquier red que no esté equipada con pro-
teccion de corriente residual.
- EN 60898
6 kA El dispositivo se puede encender con el boton RESET. Antes del primer

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
M1 2792130 01

ETL-SEMKO CERTIFICATE NO.
630406

TRACON

uso el dispositivo debe probarse con el boton de PRUEBA. Después de
presionar el botdn, el dispositivo debe desconectar el enchufe de la red.
Si el dispositivo es utilizado continuamente, entonces debe probarse
cada mes presionando el botdn PRUEBA. Después de instalar el adap-
tador, el dispositivo o red protegida puede ser enchufado a la toma de
corriente.




Interruptor de proteccion de corriente con dispositivo de reconexion automatica accionado por motor
Imm?] [
o () [F ol [ 10 2] [ 51 T |1 o | [ 0 Ll )

VAC || 10000 | x4.000 | | 20 |[35x7.5| | 1,5:25| |2s.455°¢| |500 V| | UL94 | =guu| | AN | [10 kA

TRACON In

IAn=30mA IAn=100mA IAn= 300 mA (A)

sTe TFIG2-16030  TFIG2-16100  TFIG2-16300 16
TFIG2-25030  TFIG2-25100  TFIG2-25300 25

2P TFIG2-40030* TFIG2-40100* TFIG2-40300 40
TFIG2-63030  TFIG2-63100  TFIG2-63300 63

®® TFIG2-80030  TFIG2-80100  TFIG2-30300 80
sTelala) _TF64-16030  TFIG4-16100 TFIG4-16300 16
TFIG4-25030  TFIG4-25100  TFIG4-25300 25

4P TFIG4-40030  TFIG4-40100* TFIG4-40300 40
TFIG4-63030  TFIG4-63100  TFIG4-63300* 63

®1®1®1®] “triga-80030 TFIG4-80100  TFIG4-80300 80

*Disponible en bodega; otros tipos se pueden pedir con 4 semanas de tiempo de envio

En el caso de que el dispositivo se haya desconectado (disparado) como consecuen-
cia de una falla de corriente o un exceso de corriente o de algdn fenémeno atmosfé- supply 5
rico, el interruptor de corriente automatico se puede usar para reconectarlo a la red. oN LOCKED

después de que la corriente que circula en el circuito (sinusoidal o pulsante haya Cireut -—= CLOSE
. .y . raker - OPEN
disminuido al nivel adecuado. COMMON

El uso de este producto se recomienda en los casos en que los equipos de proteccion e 000000
son operados sin el uso de personal de supervision permanente, y donde el apagado LN 12345°
de estos dispositivos de proteccion fallan, causando una parada del sistema por un -
periodo de tiempo largo por la demora en la llegada del equipo de proteccion para - ©C|| | 'ECEE-CB CERTIFICATE NO.
solucionar la falla. (Estaciones de telecomunicaciones, manejo de ldmparas de sefia- ] SE-58939
lizacion, equipos de conexién remotos).
La causa de la falla que produjo el disparo suele pasar rapidamente y en estos casos, LO e} LO Oy
|

Remote alarm

las paradas causadas son injustificadasa pueden causar pérdidas considerbles.

230 VAC

N————e— —°

El reconectador es facil de instalar y configurar para la operacion, para ponerlo en
funcionamiento, es suficiente desplazar el interruptor deslizante, para escojer el estado
de operacion automatica que se encuentra en la parte delantera.

Si la unidad no puede reconectar el interruptor de corriente residual de acuerdo con 125
el nimero de intentos (1-8), entonces queda en estado de apagado. La sefializacion % 72
remota de los diferentes estados del dispositivo con la ayuda de los contactos auxiliares 54 60
incorporados. q
Después de restablecer el estado normal de la red, el interruptor de corriente residual o 010 O 000000 [
se puede reconectar manualmente En caso de mantenimiento, el operador debe poner
el inerruptor ubicado en la parte delantera en posicion OFF antes de apagar el equipo,
de otra manera, este se reconectara automaticamente. En caso de una demanda espe-
cial, se puede pedir una version con candado para prevenir la reconexion no deseada. (‘
Instrucciones detalladas de uso se encuentran en el Manual de Uso del producto. © O0J]O O 00O

83
45

)

Conmutador de reconeccion automatico
con motor

Numero de reconexiones ajustables - 1,2,4,6,8

Tiempo de liberacion (disparo) / tiempo de apagado 0,1s 1s

Tiempo de encendido - 2s

Tiempo de retardo de reconexion ajustable - 10-30-60-120-180s

Verde: ENCENDIDO (en operacion), Rojo: APAGADO
(Blogueado), Rojo parpadeante: reconexion del gatillo

Datos técnicos Interruptor de corriente residual

Indicador de operacion LED -

Apagado y encendido manual Con palanca (mango) de operacion con interruptor deslizante
Carga maxima del contacto auxiliar - 250VAC,5A
Entrada manejable remotamente - NC/NO/CO

TRACON




Contactores de instalacion

- Imm? m#mul vo ON:‘F:I;-I?N... ]
5@ P £ Taﬁ ULos | [N \,Pmtogramas F/0

x30,000| | 20 | |35%7.5] | 1,5-25| |-25.+55°c| |900 V x360

230/400
VAC x1.000.000

Pe (w)

In W I~~~ NC
TRacoN Um0 om) ACI/ACTa AC3/ACTb ACI/AGTa AG/ACTE P &= ~ " g[g”gq
230V 400V 400V

SHK2-25 230VAC 25 18  5kW 1,5 kKW - - 1,35W  20AgG 2 x NO 1-6
SHK2-25V11 230VAC 25 18  5kW 1,5 kW - - 1,35W 20AgG 1xNO+1xNC 1-6
SHK2-25-24 24VAC 25 18 5 kW 1,5 kW - - 1,35W  20A gG 2 x NO 1-6
SHK2-40 230VAC 40 36  9kW 2,2 kKW - - 1,55W  32AgG 2 x NO 2,5-25
SHK2-40V11 230VAC 40 36  9kWw 2,2 KW - - 155W 32AgG 1 x NO+1 xNC 2,5-25
SHK2-63 230VAC 63 36  14kW 5,5 kW - - 1,55W  50A gG 2 x NO 2,5-25
SHK2-63V11 230VAC 63 36  14kW 5,5 KW - - 1,55W 50AgG 1xNO+1xNC 2,5-25
SHK3-25 230VAC 25 36  5kW 15KW  95kW  34kW 135W 20AgG 3 x NO 1-6
SHK3-40 230VAC 40 54  9kw 2,2 KW 16 KW 4KW  155W 32AgG 3 x NO 2,5-25
SHK3-63 230VAC 63 54  14kW 5,5 kW 24 KW 9KW  1,55W 50AgG 3xNO 2,5-25
SHK4-25 230VAC 25 36  5kW 1,5kW  95kW  34kW 135W 20AgG 4 xNO 1-6
SHK4-25V22  230VAC 25 36  5kW 15kW  95kW  34kW 135W 20AgG 2xNO+2xNC  1-6
SHK4-40 230VAC 40 54  9kW 2,2 kKW 16 kW 4KW  155W 32AgG 4 x NO 2,5-25
SHK4-40V22  230VAC 40 54  9KW 2,2 kKW 16 kW 4KW  155W 32AgG 2xNO+2xNC 2,5-25
SHK4-63 230VAC 63 54  14kW 5,5 KW 24 KW 9kW  155W 50AgG 4 x NO 2,5-25
SHK4-63V22  230VAC 63 54  14kW 5,5 KW 24 KW 9kW  155W 50AgG 2 xNO+2xNC 2,5-25
SHK2-25K 230VAC 25 18  5KkW 1,5 kKW - - 1,35W  20AgG 2 x NO 1-6
SHK2-40K 230VAC 40 36  9kW 2,2 kKW - - 1,55W  32AgG 2 x NO 2,5-25
SHK2-63K 230VAC 63 36  14kW 5,5 KW - - 155W  50AgG 2 x NO 2,5-25
SHK4-25K 230VAC 25 36  5kW 1,5kW  95KW  34kW 135W 20AgG 4 x NO 1-6
SHK4-40K 230VAC 40 54  9kw 2,2 KW 16 KW AKW  155W 32AgG 4 x NO 2,5-25
SHK4-63K 230VAC 63 54  14kW 5,5 KW 24 KW 9kW  1,55W 50AgG 4 x NO 2,5-25
0000
LR o \_)_—I
- N E ER 1 NO+1 NC =
® L AQRP - 95
— A1 R1 J 1
TRACON b -
5 :2!’ . . lu 353 o _
. T:_?.: o) oWo o) =
- eww®

A l 2 u0+z Nc 3 4 NO
. A1

- AN N ERIT

Contactores de instalacion

In w AC12 AC15 DC13 _+~__NC [mm?
TRACON Um A) (mm) (230V) (230v) (130v) ~—NO
SHK-S11 230V AC 5A 9mm 5A (AC12) 2 A (AC15) 1A 1xNO+1xNC  1-6mm?
SHK-S20 230V AC 5A 9mm 5A (AC12) 2 A (AC15) 1A 2 x NO 1-6 mm?
. 1 NO+1 NC 2 NO &
. ®
13 23 13| 23
= J N -

34

W O
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Interruptor temporizado para iluminacion de escaleras de edificios

Imm?] -AUX
; Ui -

230 IP | Ta ﬁ T@ © a /! 5 Q =#=Ui | VO Pictogramas /()
VAC 1-2,5 20 -20..+55°C| |35%7.5 1xCO| |x40.000 500V uL94
T P I L Z Pmax

RACON g
_ s n - — ) I
TLA-3 30 sec—12 min 1VA 16A(cosp=1) max. 250 m max.x 50  max.2.300W  max. 800 W
NARS 30sec—-20min  1.5VA 16A(cosp=1) max. 250 m max.x 50  max.2.000W  max. 400 W
Aplicacion:

Desactivacion retrasada de la iluminacion en los pasillos, entradas, esca-
leras, salas o temporizadores de ventiladores (WC, bafios, etc.)

Conexion tipo 3 cables (conductores)

RELEVANT STANDARD
EN 60730

RELEVANT STANDARD
EN 60669-2

Conexion tipo 4 cables (conductores)

| ani | ——
I ] Lol
bl bl R J 0 |& e 2 gg
i ' I B ': W _'
©8® e i
2 ] T °® ]
A2 4 et 2 | ‘% ;
N L Max. 50 un. T\f i ( i E
N Il N L e
L © T "
L O
N N ’
P ez am (TARE;
Conexion tipo 3 cables (conductores) Conexion tipo 4 cables (conductores) S|
‘ | rmacon
B o 8"
T il
S~ ] b ot
\,\\\\/\_477 IS :Ir '
A
Max. 50 un. 153 |
‘ e I ‘
Wl K A .nn—
L L el Y
N | N a -
L B
NARS
@B 66
‘ I 18 50
wO Or
v o
3 NARS 8 © L
4 ] ~H-=
‘- I ® < TLA-3
i - -
—= [oXe)
[°X®)
18max 64

Nuestras ofertas aumentan rapida y continuamente!
Nuestro catalogo refleja el estado de Abril de 2021.

Visite nuestra tienda Web para
obtener informacid, actualizada!
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Relés de impulso

[mm?]
W#ZE‘U' .
)@ 5 @ [Pm|| IP & | [Ta ﬁ ' Pictogramas /()
<10° %105 | (0,02 VA 20 0,75-4 | |35%7.5| |25 +s5°¢c| 900 V
Pmax
TRACON Un o o
@ 1T ... T1¢T cosg=1 cos¢=0,6
IMP-12 12VAC max. 3.500 W max. 1.300 W % 100.000 x 50.000
IMP-24 24V AC max. 3.500 W max. 1.300 W x 100.000 x 50.000
IMP-230 230V AC max. 3.500 W max. 1.300 W x 100.000 x 50.000
NARIMP AC/DC12V-240V max. 2.000 W max. 900 W x 500.000 x 250.000
O 0
A L S o
29 ° 0
o N 0
I 8z ® IMP-.. | <
‘ ’ [ — . e .r [Se]Ree) LU
- 2\ I [ i D =
.ll':l w G G G e P\I O
IV 55 e L =
; @ 30
I&sf 12.5 50
i 64
h Aplicacion:
s g Los relés de impulso se pueden operar desde diferentes lugares. Gracias a que los los conmutadores cruzados pue-
IMP-.. den reemplazar a los operados por pulsadores (practicamente sin ningtin limite conectados en paralelo a dos cables)
la instalacion se hace mas transparente y rapida para el instalador.
At 5 A
- g_@ L Al eu H
|' i N
I: ".. I ”
o | TRAGOR wO Or
vl % i
B L 8
! L NARIMP
I
A
,'.I MARIRF
DEE )
. 1mouM "ARIMP 18max | 64
Campanas de seial
P, | [F560Hz T ﬁ |, :
0,05 VA /\/ 25.455°¢) | 900 V [=l
N ;
TRACON Um @
C60-CSEN 230VAC 60 dB max. 60 min.
C60-CSEN-24 24V AC 60 dB max. 60 min.
C60-CSEN-12 12VAC 60 dB max. 60 min.
C60-CSEN-8 8VAC 60 dB max. 60 min.
50
18 23
% e "\ A1 /—\ A2
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Transformador de seguridad para (campana)
IP ﬁ@ %ﬁéﬂ Taﬁ =%=Ui| | VO ] \,Pictogramas F/0

20 | |35%7.5| [0,75:2,5/ |-25.+55°¢| 500 V| | UL94

U Usec |sec
TRACON Ps Tt o ?
BT-8/1 4,8,12VAC 0,66 A
BT-8/2 max. 8 VA 230VAC 8,12, 24 VAC 0,33A
Transformador de aislamiento de seguridad de bajo voltaje. Pro- 'ﬂﬂ‘ . 'ﬂﬂ‘ .
vee tension baja para proteccion de contacto, fuera de la alimen- o 99 9 ) 99 9

tacién para campanas (timbres) clasicas, teniendo en cuenta su
potencia, se puede usar para alimentar con Corriente Alterna CA
otros dispositivos electronicos.

E— T
50 oo | cteo 1
o— BV o 1-——2
36 28 A ) 2ay-—"2
BT-8/1 Transformer ao__'f-sﬂ ~ransformer
— SN BRACKS
— ra
5 _;—F— e _;F"— —
ol o < v
00| 00| © <t

BT B-90000000-G5 Uy
RELEVANT STANDARD 4-8-12V AC
EN 61558-2-8 O~I90990909990 -7 U, 8-12-24 V AC

Tomas de electricidad modulares
IP|lc— %ﬁéﬂ Ta || (=Y | VO

20 | [35%7.5] |0,75-2,5] |-25.455°¢ 900 V| | UL94 ‘

® I
p— |n f
TRACON & ) Un
€60-DAO »il D 16 250VAC e
C60-DA opy L 16 250V AC e &
! —d ¥ C60-DA | g
L C60-DA0 Nﬂf ‘Mf"/‘
66
64.5
45
45 40 50
o)
' 5
[l \ 5 o | ™
R )< C60-DAO © ¥ C60-DA
|
o O
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION
MSZ 9872 IEC 60884-1 28208191 001
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Interruptores y tomas montados en superficie, tipo TR-PH

[mm?
Ui .
230 || V1 IP Taﬁ =4=U Pictogramas /()
VAC || UL94 54 1-2,5 | [25.4+55°¢| 900 V
TRACON @ 0
TR-PHO2 SHUKO FRENGH l
% TR-PHO1 L 0 J x1 - -
1 )
TR-PHO2 ; : %2 _ _
TR-PHF02 “ “ _ x2 -
TR-PHO3 x1 - 101
TR-PHF03 _ - x1 101
TR-PHO8 @ <1 N 108
TR-PHF08 — - x1 106
TR-PH11 x1 - 102
TR-PHO3V x1 - 101
TR-PHFO3V D - x1 101
TR-PHO8V ; x1 - 106
TR-PHFO8V - x1 106
TR-PHOOV ’ ‘ x1 - 2x101
TR-PHFO9V DD - x1 2x101
TR-PH10V % x1 - 2x106
TR-PHF10V : - x1 2x101
TR-PHO9 x1 - 2x101
L . .
= : X - X
TR-PHF10 - x1 2x101
TR-PHO4 _ - 102
TR-PHO5 _ - 101
? TR T
TR-PHO6 @ _ — 106
TR-PH05-2 - - 2x101
TR-PH06-2 DD - - 2x106
* Con lampara indicadora
TR-PHO3
- Q) ) I
101 102 106
3 R | U
n N
QO 1O ) ] f ﬁ
71 54 55
142 105 106/2 N101

EN 60669-1

RELEVANT STANDARD

TRACON

TV MEEI TEST DOCUMENTATION
28208176 001




Interruptores y tomas de pared, tipo TTK
\, Pictogramas /()

230 || V1| IP || ] |Ta || =
VAC || UL || 20 || 135 | [25.455°¢ 500 V

TRACON
TIK-11 TIK-12 TIK-13* TIK-21 TTK-31 TTK-32
&
A RJT1 6/ 9,5 95
SCHUKO FRENCH NO EARTH gl'elephonez o o
TRACON
TTK-01 TIK-02 TTK-03 TIK-04B  TIK-04L  TTK-04W  TTK-05 TTK-06 TTK-07
101 106 102 N101 N101 N101 2x101 105 2xN101

* Sdlo se puede usar para reemplazar tomas antiguas!

101 102 105 106 N101

Y R AT

P H [

80

80

‘ o;o e e Lo,

_— . -
N o é i N
RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD RELEVANT STANDARD TV MEEI TEST DOCUMENTATION
EN 60669-1 IEC 60884-1 MSZ 9871-2 28208176 001
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Interruptores y conectores de pared

Interruptores y tomas de pared, tipo TFK

230 || V1 || IP %ﬁé{“] T ﬁ | [50/60 Hz
VAC || UL94 || 20 || 135 | l2s5.455¢| 500 V AV,
TRACON
TFK101 TFK101B  TFK102 TFK105 TFK106 TFKSCH TFKSCH-2 TFKSCH-3
O O e ollelel
x 1 x 1 x 1 x 1 x 1 x 1 x 2 x 3
10AX/250V  10AX/250V  10AX/250V  10AX/250V  10AX/250V 16 A/250V, 16 A/250 V, 16 A/250V,
IP20,(101)  IP20,(N101) IP20,(102) IP20,(2x101) IP 20, (106) IP 20 IP 20 IP 20
| 2 TFK...
(o]
I\ ol |
== 67.3 30
TFK101B TFK102 TFK105
| &= loo TFKSCH-2
ae
— . &
T & @ TFKSCH..
‘ I‘H b —"’-"—'-_—F co
i®®® | &
\ s = Case
- PN £ | & 67.3 42.6
.
TFKSCH | & TFKSCH-3
Toma empotrada con puerto USB
230 || V1 || IP %ﬁéﬂ T- i ey [B0I60 Hz ~
VAC | |UL94 || 20 || 1325 | l2s.s55¢ |500 V /\/ ©
USB:5V, 2100mA ©
TRACON
T 1 \
o \ USB-21 ¢, + ! !
SCHUKO + USB
. . . 40»
= x 1
. . 16 A/250V,
IP 20

TRACON



Timbre inalambrico

Ta ﬁ IP \, Pictogramas /()
-20..+45°C 44
— — N \ ¥
TRACON %& At B @ X(((f “0° g:ﬂ _EQ ((l‘l))
BELLW1-1V1 3xAA 1xCR2032 100 m 82 dB 10 N4 v’ Tun.  1un.
BELLW1-1V2 3xAA 1xCR2032 100 m 82 dB 10 v’ v 1un.  2un.
BELLW1-2V1 3xAA 1xCR2032 100 m 82 dB 10 v’ v’ 2un.  Tun.
BELLW2-2V1 3xAA 1xCR2032 100 m 82 dB 10 v’ v’ 2un.  Tun.
BELLW3-1V1 2xAA 1xCR2032 100 m 82 dB 32 - - Tun.  1un.
BELLW4-1V1 230 VAC kinetikus 100 m 82 dB 16 v’ v’ Tun.  Tun.
BELLW5-1V1 230 VAC kinetikus 100 m 82 dB 16 v v Tun.  1un.
" BELLW1-1V1
| i N BELLW1-1V2, | sl
|  BELLW1-2V1
|
|
[ i
l 0
|
|
\
(’_‘_____..-f
—] (__._.--'"'

| reacoy BELLWA4-1V1

......

BELLW2-2\1 i

BELLWS-1V1

TRACON



Campana (timbre) de escuela

k| (50060 Hz ?%ééﬂ Taﬁ
500 V /\/ 0,75-2,5| |-25.+55°C

IP \, Pictogramas /()

pZzrra

20
\ ‘, [h] W W Do, D d
TRACON U m I n @ (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
BELL8S 8VAC 0,33A 65 dB max. 60 min. 148 72 36 36 76
BELLS 8VAC 0,55A 85 dB max. 60 min. 220 124 47 61 120
BELL24 24V AC 0,17A 85 dB max. 60 min. 220 124 47 61 120
BELL230 @ 230V AC 0,03A 85 dB max. 60 min. 220 124 47 61 120
W D
~ ~
. N\
3 —— '\ \ > T
- -
® i
| - _l. _—
l'. — L
BELLS,
BELLSS e . BELL24, D
= BELL230 i '

S byt WILTTT
-}-'.-*i:

i
5T )
e

.

TRACON




Ventiladores de baino VF

230 |\ |[Ta ﬁ IP \, Pictogramas [F/()
V AC 10.450°c] | X4
Rejilla frontal (VF)
:o‘"c‘ ofg’ﬁ'&? A B C D Q?
TRACON N |:|< 40100 1 (mm) (mm) (mm) (mm)
VF100-B —_ —_ —_ 161x161 22 55 98 100 mm
VF100-BT N4 — — N4 161x161 22 55 98 100 mm
VF100-BTS N4 N4 — N4 161x161 22 55 98 100 mm
VF100-BTSH v v v 161x161 22 55 98 100 mm
A B
( w f = 15W a—
—
AN = —_—
/ \ = =
f i ) 1 A D 33 dB L —
\\ \ ] I’ —
X 7 %
L&z =~
\ ) 80 m¥h Micon
VF...
Rejilla frontal con obturador automatico (VFM)
:otny.‘ OOO%rgloﬂ(/; Y A B c D @
TRACON ‘@ |:|< 40100 1 (mm) (mm) (mm) (mm)
VFM100-B N4 - - - 150x150 50 42 98 100 mm
VFM100-BT N4 — — N4 150x150 50 42 98 100 mm
VFM100-BTH v — v v 150x150 50 42 98  100mm
A 5 A Y
r \ c 15W == .!
L ) 80 mé/h TRAEGN
Rejillas para exteriores VFM...
A B oD
TRACON (mm) (mm) (mm)
VFG100 151 45 9% ﬁf
VFS100 151 45 96
- =
= 1 T — ——
) VF100-B Egge;mlento de A A o — _
—‘m.
: : - —
D< VF100-BT Persiana (persiana P — T —
enrollable) h__—____________-a ,...____"""'-——_.._

Ogrelg% B M —-—-:.__-—-_-,
“i% VF100-BTS Humedad - —
40-100 ——— r-qh'—-l

A=min. 30 cm VFG100 TRacoy

VF100-BTSH Temporizador
B=min. 2,3 m

VFS100

|

TRACON



Detector de mondxido de carbono

Sensores (Detectores)

EEERE low batt 000%5"' T §
0 § E
L i Pictogramas /()
LCD | |g0=3| | 30-90 o0.+40°C | | N

Concentracion de gas GO 30 ppm 50 ppm 100 ppm 300 ppm
Requisitos EN 50291 0 fja‘;:ﬁguce 60-90 minuto 10 - 40 minuto <3 minuto
Resultados de medida segiin el protocolo TUV SUD No se produce 66 -71 minuto 26 — 33 minuto 6485
R-546875 alarma

Resultados de medida segiin el protocolo No se produce 71 — 72 minuto 20 minuto 31-50s

Szenzortechnika Kft. G/265/2015

alarma

Con sensores de tamafo compacto, se puede detectar la presencia de gas de mondxido de carbono téxico, incoloro e inodoro en el aire de las casas.
Mondxido de carbono se genera como resultado de combustion incompleta, puede pasar del calentador defectuoso al medio ambiente, incluso cau-
sando un accidente de asfixia mortal. El sensor se activa en 4 pasos con luz y sonido cuando la concentracién de gas excede un valor establecido,
protegiendo asi la salud de los ocupantes. Sin embargo, el dispositivo no brinda proteccion contra los efectos crénicos del mondxido de carbono y no
brinda proteccion completa contra riesgos especiales. lael uso de este producto no reemplaza la instalacion y el mantenimiento de los calentadores
y la provision de ventilacion adecuada.

Fuente de alimentacion: 3 pilasAAde 1,5V

Elemento sensor: célula electroquimica

Consumo de corriente:  estado de espera: <80 pA

Alarma: 0.4a1.5mA

Tipo de alarma: luz y sonido

Pantalla (LCD): por defecto: PPM, temperatura exterior,

estado de la bateria
ERR error; --- prueba; _ | TRACON.-w-giscimc
HCO - alto valor de CO @ rowen | 8%%9 L&mmﬁ ALARM

FIN: fin de la vida util ® FAULT Ferumon |

Pantalla Optica (LED):  Operacion (Verde), @ ALARM ;;ﬂ;;;\;zrﬂbe'ﬁ;?"ﬁﬁnm
Error (Amarillo), Alarma (Rojo) S N o

Ajuste de tiempo: 5 segundos

Botdn de prueba incorporado
—————— =/
| LED display _Eﬂ'zl'M_; \E- J
= e,

TRACON @ }/Ti'x

C0201A

>85dB/1m 90 x 120 mm

alarma / prueba:

Prevenga problemas!
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Detector de humo inalambrico con opcion de transmision

low batt 0,% rH

0,0
| =t [,00000 Tai é ¢
EEERTE 30-90 0..+45 °C

TRACON @ Hz &\,

\, Pictogramas  F/(

SD101LD >85dB/3m 433,92MHz 125 x 125 x 48 mm

Con sensores inalambricos de tamafo compacto, se puede mostrar la presen-
cia de humo en la habitacion, ya que es ideal para la proteccion de personas - y

proteccion de propiedades. La unidad hara sonar una alarma audible y

una sefial remota al receptor incluso en el caso de una pequefa deteccion de

enviara

humo, de esta manera la presencia de humo en habitaciones cerradas también

se pueden mostrar mediante el uso del modo transmision.

Fuente de alimentacion: 3 pilas AA de 1,5V (transmisor)
1unidad de 9V 6LR61 bateria (sensor)

Tipo de alarma: luz y sonnido

Consumo de corriente:  En estado de reposo (9V): <12 pA
Alarma (9 V): <20 mA
Sefial (4.5 V): <230 pA

Botdon de ensefianza y prueba incorporado

RELEVANT STANDARD
EN 14604:2005

Detector de humo sin opcion de transmision

low batt 0 0%
=<t | [,00

rH
| ; go Ta ﬁ é f
30-90 | | g.+a5°c | [N *

TRACON @ &\,

SD133A >85dB/3m 103x103%35 mm

Los sensores de version sencilla funcionan de una manera parecida a
lambricos, pero no cuentan con la funcién de transmision inalambrica.

Fuente de alimentacion: 19V 6LR61 bateria (sensor)

Tipo de alarma: luz y pitido

Consumo de corriente: estado de reposo (9 V): <12 pA
Alarma (9 V): <20 mA
Sefial (4.5 V): <230 pA

Botdn de ensefiado y prueba incorporado

los ina-

RELEVANT STANDARD
EN 14604:2005

TRACON
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